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Γ'
Τ οιαύτη  είνε ή  θεωρία τής πραγμ ατικής σχο

λής, τή ν  όποιαν ανέπτυξα  έπ ί τή  βασει τών 
δογμάτω ν τοϋ ίδιου αρχηγού, φοβούμενος π ε 
ρισσότερον μή παρελειψα τ ίποτε ουσιώδες ή μή 
παρεξήγησα. Νομίζω ότι ό θέλων ν/.ντικρούση 
τη ν  πραγματικήν σχολήν πρέπει να την κ τυ -  
πήση είς τά ς βάσεις τη ς , ά π ’ άρχής· άν όμως 
άπαξ παραδεχθείς τα ύ τα ς , τή ν  κτυπμ  κατόπ ιν  
ά ντ ιφα τ ικώ ς είς τή ν  εφαρμογήν της, π τα ίε ι αύ
τός· κα ί έάν έργα τ ινά  — καί δυστυχώς οχι 
ολίγα  — παρεκκλίνουσι τώ ν  άρχών τής σχολής 
τω ν , δέν π τα ίε ι ή  σχολή , ά λ λ ' οί συγγραφείς. 
Τό κ α τ ' έμέ, ό πραγματικισμός, ό όποιος ά νε- 
ξαρτήτως πάσης σχολής κα ί αρχηγού επ ικρατεί 
σήμερον έν τή  Τ έχνη , όπως ό θετικισμός έν τή  
Φιλοσοφία, δέν είνε, οϋτε δ ύ να τα ι νά είνε α ύ- 
0αιρετόν τ ι  κατασκεύασμα , ά λ λ ’ ό τελευτα ίος 
σταθμός, είς δν έφθασε κανονικώς ή  έςέλ ιξ ις , ώ ; 
πρός τη ν  Τ έχνην κα ί τή ν  Φιλοσοφίαν. Ό  Ζολά 
είνε μ εγαλοφυία , κα ί α ί μ εγαλοφυία ι γ ίνοντα ι 
άσυνείδητα όργανα τ ή ;  έξελίξεως κα ί τή ς  προό
δου. Τ ί τον ή γαγεν  ε ί ;  τήν άνίδρυσιν τής σχ_ο- 
λής του κανείς δέν είξεύρει... Καί ποϊος δύνατα ι 
νά μάς έγγυηθή  άν κα ί αύτός ό ϊδιος μεθ’ 
οσα λ έγε ι, δέν ε'χει κ α τά  βάθος τή ν  ιδέαν ότι 
προέβη ε ί; τή ν  άνατροπήν τοϋ σαθρού καθε
στώτος κα ί είς τή ν  άνακήρυξιν άρχών μέλλοντος 
κα ί ζωής μόνον δ ιά  νά έπωφεληθή έκ τοϋ σκαν
δάλου κα ί νά  πωληθοϋν τά  β ιβλία  του, έν ήμέ- 
ραις π τω χε ία ς κα ί άπογοητεύσεως ;

Ά λ λ ’ άφίνω  τό ζή τημ α  τού ασυνειδήτου,φίνου 
πρός τό θέμα μου, κα ί εξακολουθώ παραβάλλων 
τόν πραγματικισμόν μέ τόν θετικισμόν, δ ιότι καί 
τά  δύο συστήματα  εινε συγγενή  προϊόντα τής 
τελευτα ία ς προοδου τών επ ιστημ ώ ν.Κ α ί ό μέν καί 
ό δέ έπ ιζητοϋσι τή ν  αλήθεια ν δ ιά  τώ ν  μέσων τα  
κα ί όποια έχομεν φυσικώς, άποφεύγοντες πάσαν 
περιπλάνησιν άσκοπον δ ιά  μέσου ζη τη μ ά τω ν με
ταφυσ ικώ ν, τά  όποΐα οργανικώ : εϊμεθα σήμερον 
— ίσως δέ κα ί είς το άπώ τατο ν μέλλον —  
άνίκανοι νά λύσωμεν. Μ εταφυ τώ ν  υλ ιστώ ν, ο’ί- 
τινες ένόμισαν ότι έλυσαν δ ιά  τής όλης μόνον 
κα ί τής δυνάμεως τό μυστήριον τής δημιουρ
γ ία ς, κα ί μ εταζύ τώ ν  π νευμ ατισ τώ ν, οϊτινες διά 
μόνου τοϋ καθαρού λόγου κατενόησαν τά  π α ν - 
τα , παρενετέθησαν οί Οετικισταί, βαδ ίζοντε;
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μέσην οδόν, ούδέν άρνούμενοι ά λ λ ά  κα ί ούδέν 
έπιβεβαιοϋντες τών πρώτων κα ί τώ ν  τελ ικώ ν 
α ίτ ιω ν , άποσκορακίζοντε; τά ς άγονους κα ί απέ
ραντους μ εταφυσ ικά ; έριδας, επιδιδόμενοι δέ 
είς τή ν  θετικήν έρευναν ζη τη μ ά τω ν , τών όποιων 
άποδεικνύετα ι ή  λ,ύσις διά τών υπαρχόντων μέ
σων ήυνατή . Ό  θετικισμός ούτος έν τή  Τέχνη 
έφαρμοζόμενος, ονομάζεται πραγματικισμός. Καί 
ούτος δέν παραδέχετα ι είμή ό ,τ ι υποπ ίπτει ε ί; 
τάς αισθήσεις μας· δ ιά  τά  ά λλα , ό>ν δέν έχομεν 
ιδ ιαίτερον αισθητήριον, κρατεί έμφρονα ουδε
τερότητα κα ί έχθρός τώ ν  κενών λόγω ν, δέν πο- 
λεμεί άνευ λό γω ν, όπως κανείς δέν βλέπει άνευ 
οφθαλμών. Δ ια σ τέλλε ι καλώ ς τη ν  υποκειμενικό
τη τα  άπό τής άντικειμενικότητος, κα ί εντεύθεν 
μακρύνεται όλων τών έπικρατουσών καί ά ν τ ι-  
μαχομένων ιδεών περί θρησκείας, περί ηθικής, 
περί καθήκοντος, περί πατρίδος, κα ί μόνον είς 
τή ν  γενικήν δ ιά  τής έςελίξεο»; πρόοδον πιστεύων 
κα ί άποολέπω ν, δέν τολμά  νά ύποβιβάση τήν 
Τέχνην ε ί; ούδεμ.ιας τώ ν  συγχρόνων προλήψεων 
τή ν  θεραπείαν. Ή  νεωτέρα άρα τέχνη , ή  βοη- 
θουμένη τόσον ύπό τής Ε π ισ τήμ η ς κα ί τή ς  Φι
λοσοφίας, άν κα ί τόσον πραγμ ατι εμπειρική, 
δέν εινε υλ ισ τ ική , ώ ; κα τά  π λάνη ν  νομίζω τήν 
ώνόμασαν πολλοί κα ί αύτος ό Ζολά(*), ά λλά  
μόνον θετικιστική· πράγμα το όποιον κα ί ό πόρ- 
ρωθεν άκολουθήσας τή ν  σύγχρονον φιλοσοφίαν 
γνωρίζει πόσον διαφέρει. Τ έχνη συμβιβαστική, 
σύμφωνος προς τό νεώτερον πνεύμα, διανοιξασα 
κα ί μέλλουσα άκόμη νά διάνοιξη λαμπρού; καί 
εΰρυτατους όρίζοντας, δέν εινε ή φυσική καί 
α ναγκα ία  τροπή ,ήτις τούτο ίσως έχει τό μειο
νέκτημα ότι άνατρέπει π α λ α ια ; τ ιν α ; α ισ θη τι
κ ά ; δοξασία ; —  άλ.λά τούτο κα ί μόνον.

Έ ν  τούτο ι; πρός κατανόησιν τοϋ θετικισμού 
είτε έν τή  φιλοσοφία είτε έν τή  τέχνη , δέν ά -  
π α ιτ ε ΐτα ι μόνον πείρα ή σοφία, ά λ λ ά  πρό παν 
τω ν  κα τά λλη λο ς οργανισμός. Τ ί τά  δ ιδάγμ ατα  
τού μέλλοντος έπ ί οργανισμών τού παρελθόν-

‘ I ‘ Υ λ ισ τικήν Τέχνην ώ νό μ ϊζα  έγώ . συμ ?ώ νω ς ττρός 
το π ν ςΰμ »  τής σχολής τοΰ υλ ισ μ ό ν . την εχουσαν μέν άντι- 
κείμενόν της την υλην , αλλα και αναγουσαν τα  πα ντα  εις 
χ υ τή ν , άρνουμένην διαρρήδην τήν ϋπαρξιν 0 εοϋ, ψυχής, 
αρετής, ελευθερίας κ α ; ψάλλουσαν τήν άκρατον ηδονήν ή τή>· 
οδύνην ώς τον αληθή προορισμόν, πότε απαισιόδοξον, πότε 
αΐσιόδοξον, πά ντο τε αναρχικήν κ α ι παράλογον—όπως τήν 
¿καλλιέργησαν εις τους χρόνους μας πο ιητα ί τ ιν ες , ζησαντες 
οσον κ α ι ό υλισμός.
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τος ; τ ί Ισχύει ή λογική , όταν τά  όρμ,έμφυτα 
¿ 'εγ ε ίρ ο ντα ι; κα ί πώς θάντηχήση το κήρυγμα 
ακάτω  α ί προλήψεις! » προς ανθρώπου; ¡ζεστούς 
προλήψεων παντός είδους, έμμ.ένοντα; ώς προσ- 
κόμματα μεταξύ παρελθόντος κα ί μέλλοντος 
κ α ί υπερασπίζοντας πάντοτε σπιθαμήν πρό; σπι- 
θαμ.ήν τό καθεστο»; κα τά  τών καταχτήσεω ν 
τή ς  προόδου, μ.ετ' άνδρεία ; ίσης πρός τήν άνο- 
ησίαν τω ν  ; Οί πλεϊστο ι τών άντιταχθέντω ν 
λυσσωδώς πρό; τόν Ζολάν — έκτό ; εκείνων ο ΐτι - 
νε ; παραδέχονται μέν κ α τ ’ αρχήν τή ν  πραγμα 
τ ικήν σχολήν, άλλ.’ έκτύπησαν τά  τρω τά  τών 
συγγραφέων τη ς , ή  ά λλω ν  έχόντων προσωπικά 
πάθη προκαταλαμ.βάνοντα κα ί τυφλοϋντα , — 
είνε, καθώς παρετήρησα γενικώς, έξ εκείνων, οί- 
τ ιν ε ; ά δυνατοϋντε; νά παραδεχθώσι τόν θετι
κισμόν δέν άφήκαν νά  παρέλθη εύκαιρία χωρίς 
νά τόν ενοχλήσοισιν. Είς τών κρ ιτικών τ ή ;
’Επιθεωρήσει·*: εώ γ  //¿ο Κ ό σ μ ω ν — συντηρητι
κού ΐδρνμα κα ί είξεύρομεν ότι άπό τά  το ιαϋτα  
ούδέποτε παρήχθην. ύπεστηρίχθη τ ι γεννα ΐον καί 
προοδευτικόν,— εκφράζεται μάλ,ιστα ρητώς ότι 
φοβείται πολύ μήπω ς ό πραγματικισμός κα ί ό 
Οετικισμ.ός, ο ϊτινες έγεννήθησαν έκ τώ ν  αύτώ ν 
περιστάσεων κα ί έβάδισαν μέχρι τοϋδε έκ παραλ 
λήλο υ , άπειλοϋσ ιν άμφότεροι δ ιά  τή ς  αύτής 
διαφθοράς «τό  μέλλον τής Τέχνης κα ί τής Μ ετα
φυσικής. » ( ' )  Καί ώ ; πρό; μέν τή ν  μεταφυσικήν, 
τή ν  άφίνουσιν ε ί ;  τό έλεος τώ ν  δ ιδασκαλ ιώ ν τ ή ;  
Σορβόννη;· ά λ λ ’ ώ ; πρό; τή ν  τέχ νην, άναμασ - 
σώσιν έκάστοτε τά  τετριμμ.ένα τώ ν  πα λα ιώ ν  
α ισθητικώ ν, προβαλλοντε; α υτά  ώ ; νόμου; τ ή ; 
τ έχ νη ; α ιω νίου; δήθεν κα ί άμεταβλήτους, ώ ; 
έάν έγνο)ρίζομ.εν Οετικώς ότι ύπάρχουσι τοιοϋτοι, 
ή  άν είνε ποτέ αύτο ί, τού ; οποίου; εύρίσκομεν 
ήμ.εϊς οι πεπερασμένοι ! Τό δέ κυριώτερον α ϋ - 
τώ ν  επιχείρημα εναντίον τ ή ;  πρ α γμ α τ ικ ή ; σχο
λής άποτελεΐ ό Ισχυρισμό; ότι ή  Τ έχνη , α ιώ 
ν ια  έχθρά, άδύνατον είνε νά συμ.βιβασθή ποτε 
μετά τής ’Ε πιστήμης, τα ύ τη ς  μέν ύποβαλλού- 
σης τή ν  ελευθερίαν του ανθρωπίνου πνεύματος

όν ζυγόν τών φυσικών νόμων κα ι επ ιβαλ- 
λομ ένη ; δεοποτικώς, εκείνης δ ’ αντιθέτους έκ - 
φευγούσης τή ν  βίαν τώ ν νόμων τούτω ν κ α ί άπο- 
καθ ισ τώ ση ; τό πνεϋμ.α εις τη ν  πλήρη αυτού 
ανεξαρτησίαν. ’Ε ναντίον τω ν  λέξεων τούτω ν θά 
έδύνατό τ ις  άνευ πολλώ ν συζητήσεων νά ντ ιτα - 
ξ ·(1 μόνην τη ν  εναντίαν γνώμην — λέξεις πά λ ιν

Ι*ι Μεταχειρίζεται ¡ιέ λεπτήν σοφιστείαν τόν όρον μ ε  α -  

φ υ σ ι κ ή ,  τήν όποιαν ΰπεβίΡασιν ό θετικισμός, έν ώ ή 
αναλογία τής φράσεοις του σπητει να γραψη φ ι λ ο σ ο 
φ ί α ν ,  τήν οποίαν έξ εναντίου έξΰψϋΐσεν· ίσου αυτή... !ι- 
r é a l i s m e  f û t  e n  v o i e  d e  d e v e n i r  d a n s  l ’ a r t  c e  q u e  ! e  

p  i s l t i v i s m c  e s t  e n  p  l i  i  1 u  s  n  p  l i  i  e  .  .  O n  a j o u t e r a  

q t i ’  i l  e s t  û  r e d o u t e r  q u *  e l l e s  n e  m e n a c e n t  Γ  u n e  e t  

l ’ i i n l r e  | i i i ) c l r i n c |  d ’ u n e  i m ' i n e  c l  d é g r a d a n t e  I r u n s f o r -  

I I I . · ·  t  it· 11 l ’ a v e n i r  d e  l ’ a  r  I e l  d e  l a  n i d  a  p  >i y  -  i q  u  c .

( R e v u e  d e s  D e m  Mondes, 1 e r  A v r i l  I H 7 . ¡ )

προλήψεις

αναπόδεικτους— καθ’ ήν σύν τώ  χρόνω τό κα- 
λ.όν τείνει νά συνταυτισθή  μέ τά άληθές,τού κ α λ 
λ ιτέχνου καλουρ.ένου σήμερον νά  εύκολύνη τόν 
συμ.βιβασμόν· ή δέ Τ έχνη , άνυψουμένη βαθμ,η- 
δόν είς ’Ε πιστήμην, δέν θά τηρήση αύθυπαρξίαν 
είμή δ ιά  τής έκφράσεω;, δη λα δή  τή ς  π . Ι α σ τ ι -  
χόζητο<;. Ούτο.ς ή  ’Ε πιστήμη , τής όποιας φο
βούνται τόσον τά ς έπιδρομ,άς, όσον κα ί άν είς— 
έρχεται είς τή ν  κ α λ λ ιτ εχ ν ία ν  δέν αποβαίνει ποτέ 
σκοπός ά λλά  μ,έσον πρός άκριβή άπεικόνισιν τού 
αληθούς —  άδύνατον άνευ τή ς  μ ελέτης αύτοϋ 
τού άληθοϋς— μέσον δη λα δή  πρός τελειοπο ίη - 
σιν τή ς  έκφρασεω ς.Ά λλ ’ είνε, νομίζω , όλως πε 
ριττόν νάναφέρω τώρα τάς αμφισβητήσεις, ό’σαι 
έξηνέχθησαν κα τά  τώ ν  βάσεων τού πραγμ .ατι- 
κισμού, κα ί νάντικρούω λέξεις δ ιά  λέξεων. Ν αι, 
λέξεις κα ί άς το όμολογήσωμεν άνευ προλή- 
ψεω ; ! Ά να γ ινώ σκω  εν βιβλίον. Είνε όλως διό 
λου νέον, κ α τά  βάθος κα ί κ α τ ’ έπ ίφασ ιν, γ ε -  
γραμμ.ένον ά π ’ άρχής μέχρι τέλους κ α τ ’ άλλους 
ή τους έπικρατούντας κ α νό να ;— βιβλίον όμω; 
τό όποιον δέν άφίνει άμ.φιβολίαν είς τόν νούν 
μ.ου κα ί κάμ.νει τή ν  καρδίαν μου νά π ά λ λ η  καί 
του ; οφθαλμού; μου νά δακρύωσιν.’Ανοίγω κατό- 
τόπιν μ.ίαν κριτικήν κα ί μανθάνω  ότι τό β ι- 
βλίον αύτό άνήκει είς μ.ίαν νέαν σχολήν λ εγο - 
μ,ένην πραγματικήν ή φυσιολογικήν, ή  όποια 
θυσιάζει τή ν  μ,ορφήν χάριν τής ύλη ς, το σχέδιον 
χαριν τού χρωμ.ατισμοϋ, το α ίσθημα χάριν τοϋ 
συναισθήματος, τό ιδεώδες χαριν τού πραγμα
τικού, μή οπισθοχωρούσα ούτε πρό τού ώμού, 
οϋτε πρό τοϋ χυδαίου, ούτε πρό τοϋ κτηνώδους 
άκόμη. Ε νώ π ιο ν τού γεγονότος τή ; ίδ ικής μου 
α ισθητικής άπολαύσεως τ ί ά λλο  είνε τα ϋ τα  
παρά λέξεις ; ’Ερωτώ καί ίσως θά μ.οϋ άπεκρ ί- 
νοντο ότι ή καλα ισθησ ία  μου εινε διεφθαρμένη 
ή ότι άνήκω  κα ί έγώ  ε’ις τό άγελα ίον π λ ή 
θος, τού όποιου ή  σχολή α ΰτη  κολακεύει τά  
χονδρά όρμέφυματα, αδυνατούσα ν’ άναβ ιβά- 
ση τό πνεύμα τόυ μέχρι τού ΰψους τής τέχνης. 
Έ στω · ά λ λ ά  τότε θά. εύρισκόμην είς τή ν  δύσ- 
κολον θέσιν  ν’ άποκριθώ ότι εχουσιν άδικον προ
φανώς άφοϋ επ ίσης μέ συγκινεί κα ί ή μ ε γ ά . ί η  τέ- 
γ·»·// τοϋ Θερβαντες, τοϋ Β αλτερ  Σκότ, τού 
Μεριμέ, τού Μ αντζώ νη , τού Δ ίκενς, τή ς  Σάν- 
δης, ή κα ί α ύτώ ν τώ ν  νεωτέρων άκόμη, τους 
όποιους ύπερεκθειαζουσι, τοϋ Φεγιέ, τή ς Γεωρ
γ ία ς Έ λ λ ιο τ , του Τολστόη κα ί οίουδήποτε 
άλλου άκόμη σθεναρού καλλ ιτέχνου , μ.η παρα- 
κολ.ουθούντος μ έν  ίσ ω ; τά ς σημερινά; προόδους, 
ά λ λ ’ έ’χοντο; ταλαντον , τή ν  ψ υχήν, ή τ ις  ζωο
γονεί μυστυρκυδώς τό κα λλ ιτέχ νη μ α  0πω ; και 
άν εινε, κα ί τή ν  όποιαν φεύ ,κανέν δίδαγμ.α καί 
καμμ.ία σχολή δέν ¿συνήθη παρά τοΐς νόθοις ν 
ά ντικα τα στήσ η  ! Τούς άναγινόισκω όις εάν ε"ζων 
εί; τό παρελθόν—  τό όποιον ό φανατισμός μονον
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άρνεϊται ώς μή παραγαγόν άληθή  κ α λ λ ιτ εχ νή -  
μ.ατα— πολύ δέ απειρόκαλο; θά ήμην κα ί άδικος 
πρός έμ-αυτόν, έάν δέν έπροτίμων κα ί τόν κ α 
τώτερον τώ ν  π α λα ιώ ν  ή συγχρόνων ρομ.αντικών 
άπό οίονδήποτε τώ ν  περί τόν Ζολά μ α θη τα - 
ρίων. Ά λ λ ά  τό δυστύχημ.α είνε οτι οί άλλο ι 
διαφέρουσι, δ ιά  νά  μή είπω  ύστεροϋσιν έμού ώς 
πρός τούτο- δ ιότι πρό τής μ ε γ ά . Ι η ς  τής
Σάνδης τω ν , δεν συγκινοϋντα ι ποσώς, καθώς 
όμολογοϋσι, μέ τήν νέαν τέχνην τή ν  μικράν κα ί 
μόλις διά τούτο θεωρούσι ανεκτούς άν όχι απο 
λ ω λ ό τα ; τόν Ζολά, τόν Δ ωδέ, τόν Μπουρζέ, 
τόν Μ αλό, τούς Ι'κονκούρ κα ί αύτόν τόν Κοππέ 
—  όλους τους πλουσίως προικισμ.ένους συγγρα
φείς, ε’φ ’ ών έχει ε’πιδράση τό νεώτερον πνεύμα 
καί τούς οποίους τόσον αστείος μοί φα ίνετα ι ό 
προτρέπων νά γράφωσι κα τά  τό σύστημ,α τού 
Μεριμέ, όσον κα ί είς ίδικός μ.ας δάσκαλος, 
ό όποιος άνεσκεύασε τόν Φαουστ, ώ ; μή κα τά  
άριστοτελείους κανόνας δραμ-ατουργηθέντα. Α 
πορώ πολύ, όσον ίσως δέν πρέπει, π ώ ; μερικοί 
είχον τή ν  άξιω σ ιν νά. μ.είνωσιν αμ ετάβλητο ι οι 
θεσμοί τής Τέχνης, έν μέσοι τή ς  γενικής έπ α να - 
στάσεως τών τελευτα ίω ν  ετώ ν. Α ιωνίως λοιπόν 
τ ο υ  ά>Όρωπον οιο>· όεΤ ε ί ν α ι , κα ί τά  ιδανικά  
κα ί α ί ήθ ικα ί κα ί τ ά  ψεύδη κα ί α ί σεμ.ν-,τυφίαι; 
"Ολα ήλλα ξα ν  είς τόν κόσμ.ον! ή  Ε π ισ τή μ η  καί 
ή φιλοσοφία έχώρησαν έπ ί νέων ό δ ώ ν  ή  φυσιο
λο γ ία  σήμερον δεσπόζει, ά π ’ αύτής δ ’ έξηρτη- 
μέναι μ ετή λλα ξα ν  ούσιωδώς ή  ψυχολογία , ή λο
γική  κα ί ή α ισ θη τ ική .Ή  μεταφυσική περιοιρίσθη 
είς στενότατου κύκλον,ή  δέ Η θ ικ ή  άνιδρΰθη επί 
νέιον βάσεων. Ιΐροήχθη είς θετικήν έπ ιστήμην ή 
Κ οινωνιολογία, εύρέθησαν δέ οί φυσικοί νόμοι 
οί διέποντες τούς κοινωνικούς οργανισμού; όπως 
κα ί οί τούς ατομικούς. Πνεύμα θετικισμού επέ
πνευσε σφοδρόν κα ί έκαμψε τά ς έξεχούσας κ ε- 
φαλάς. Ά δύνα το ν  κα ί παράνομον θά ήτο νά 
μείνη άνεπηρέαστός ή  Τέχνη κα ί πρό πάντω ν 
ή Ποίησις. Ιδού δέ ότι όμ.άς αριστοτεχνών τού 
λόγου, τους όποιου; ισχυρά δ ιάνο ια  έβοήθησε νά 
μη όπισθοχωρήσωσι πρό τοϋ πνεύματος τούτου, 
παρεδέχοντο τόν π ρ α γ μ α τ ισ μ ό ν , έκ τοϋ όποιου 
άνεφαίνοντο ποτισμένα κ α τά  τό μάλλον ή ήττον 
τά. ε"ργα τω ν. Το πράγμα έγίνετο φυσικόν, ασυ
νείδητον κα ί βαθμιαίου. Ό  Ζολά; τελευτα ίος τό 
¿συστηματοποίησε. «Τ ί πρός έμ,έ α ί προλήψεις 
κα ί α ί φωνασκία ι; είμπορεϊ νά είπη  ό  νέος ανα 
γνώστης· δ ια τ ί κα ί εγώ  νά  μ.ή δεχθώ τά : ιδ έα ; 
τή ; εποχή; μου; δ ια τ ί νά μήν επικροτήσω τήν 
τολμηράν άπόσπασιν τών προσωπείων τ ή ;  κοι
νω νική ; ύποκρισίας, αδέσμευτο; πλέον κα ί φ ι
λα λή θη ; έκ συστήματος, κα ί νά μήν ακούσω 
ε'νθους τη ν  ήρεμου ά λλά  μεγαλοπρεπή φωνήν 
ίνός συγγραφέω; θαρρήσαντος νά είπη  μ,ετά τής 
αύτής πάντοτε δ ιαθέσεω ; ό ,τ ι ή παρούσα κοι-
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νω ν.α  νομίζει καλόν κα ί ό ,τ ι κακόν. Μ ήπως αί 
λέξεις δέν βαρύνουσι όμ.οίω; όλα ι δΓ έμ.έ, ώστε 
νά φοβηθώ τή ν  αισχρολογίαν, κα ί μήπως δέν 
είξεύρω ό τι ε ί; τή ν  συνδρομήν τώ ν  αύτώ ν πε
ριστάσεων οφείλονται κα ί ό κυανού; οϋρανός 
κα ί τ έ  βορβορώδες τέλμ α ; Ά φ ’ ού δέν ύπάρ- 
χουσιν έν τή  φύσει τέλειο ι άνθροιποι, ή ά γνά  
όλως κα ί ά ϋλα  αίσθήμ.ατα, πώς θελω  νά υπάρ
χουν έν τή  τέχνη ; Ά λ λ ’ ά ντ ί τούτω ν όλων μοί 
άρκεΐ ότι ά ντλώ  α ισ θη τικά ; άπο/ αύσεις καί 
έκ τ ή ; νεωτέρας Τ έχνης, ό τι κα ί έκ τώ ν  νεω
τέρων συγγραφέων ηύτύχησα  — ποιο; θά είπη  
ό τι αύτό δέν είνε έν όφελο; περισσότερον — νά 
α ίσθάνωμαι τή ν  άρρητον εκείνην συγκίνησιν, 
τή ν  προκαλοϋσαν «αΰςησ ιν  ζω τικότητος ήτις , 
κ α τά  τόν φυσιολογικόν όρισμόν, άποτελεΐ έκ 
τ ή ;  οργανική; τή ν  ήθικήν επίδρασιν τού Κ αλού.»

Ή ξεύρω όμως καλώ ς ότι ούτε κάν όλοι οί 
ά ναγνώ στα ι ούτε όλοι οί κριτικοί δύνα ντα ι νά 
είπωσι τ α ύ τα  έν πεποιθήσει. Υ πάρχουν πολλοί 
άνθρωποι κατωτέρου οργανισμού ή άναπτύξεω ς, 
πλήρεις προλήψεων έκ τούτου, δ ιά  τους όποιους 
τά  εργα τής πραγμ ατικής σχολής εινε πηγή  
στείρα μ.έν απολαύσεων, ακένωτο; δέ σκανδα
λώ ν κα ί φρίκης κα ί αηδίας κα ί διεγερσεως. 
Α ύτοί βεβαίως δέν πρέπει ούτε ν ’ άναγινώσκω- 
σιν ούτε νά. κρίνωσι τόν Ζολάν Ε ί; τή ν  αύτήν 
κατηγορίαν ύπάγοντα ι βεβαίως τά  π α ιδ ία , αί 
νεάνιδες ώ ; κα ί α ί νηπ ιώδεις κοινωνίαι. Α ί δ ιά 
φοροι ή λ ικ ία ι τού ανθρώπου γενικώς άνταποκρ ί- 
νοντα ι μ.έ τ ά ; διαφόρους η λ ικ ία ; τ ή ;  άνθρωπό- 
τητο ;· έκαστος δ ’ έξ ήμ.ών είνε δυνατόν ν’ α να 
γνώριση π ώ ; δ ι ήλθε βαθμ.ιαίως δ ιά  τή ς  θεο
κρατικής, τής πρώτης, δ ιά  τής μ,εταφυσικής, 
τή ς  μ έση ;, κα ί δ ιά  τής θετικής, τή ς  τρ ίτης κα- 
τασ τασεω ; τής άνθρωπότητος. Έ κα στη  τών 
τριών τούτω ν καταστάσεω ν —  εινε νόμ-ος τ ή ;  
Κ οινωνιολογία;, τη ν  όποιαν προανέφερα —  έ’χει 
ίδ ια ; δοξασίας, ίδ ια  α ισθήματα  κα ί Ιδίας ορέ
ξεις- διά τούτο εινε παρά φύσιν ν’ ά π α ιτή  τ ι ;  
ν’ άρέσωσι τά  φιλολογικά έργα π . χ . τή ς  τρίτης 
ε ί; τή ν  δευτέραν ή ε ί; τή ν  πρώτην, κα ί διά 
τούτο άπέβη είς πάσαν εποχήν αδύνατο ; ή κ α 
θολική συμφωνία τών ιδεών κα ί τώ ν ορέξεων. 
Είνε έπ ίση ; βεβαιωμ.ένον ότι, μ.εθ’ όλην τήν 
προϊοϋσαν η λ ικ ία ν , όλοι οί άνθρωποι μ ιά ; επο
χής δέν φθάνουσι μέχρι τ ή ; τ ελ ευ τα ία ; πνευμα
τ ική ς κατα .στασεω ;, ά λλά  σταματώσιν όπου 
το ί; έπιτρέπουσι τά  οργανικά τω ν  εφόδια. Διά 
τούτο ύπάρχσυσιν ώριμοι άνδρε; όλιγώτερον άνε- 
πτυγμ.ένοι εφήβων, κα ί δ ιά  τούτο ε ί;  του ; ευ
ρισκομένου; σήμερον είς τη ν  πρώτην ή μόλις 
έχοντας φθαση τή ν  δευτέραν —  είτε άνδρες 
είνε, είτε π α ιδ ία , είτε κο ινωνία ι, — τά  εργα 
τού Ζολά πρέπει ν’ ά πκγο ρ εύω ντα ι, ό>; άκα.τα 
νόητα , άσκοπα κ α ί μ.ονονου βλαβερα. Ά να λ ο -
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γισθήτε τή ν  έντυπω σ ιν, τή ν  οποίαν Οά έπροξέ- 
νει ή  Ε σ τ ία ,  εν οικογενειακόν περιοδικόν, 
δημοσιεύουσα μετάφρασιν τής T e r r e ,  ή  έλλην 
διηγηματογράφος, έφαρμόζων ά π ’ άκρου εις 
άκρον τάς άρχχς τής πραγματικής σχολή : !

Δ '.
Υ π ο λ ε ίπ ε τα ι νά προσθέσω βραχέα τ ινά  περί 

τού άγνοϋ τοϋ θεωρητικού αυτού πρ α γμ α τ ικ ι- 
σμοϋ —  δ ιότι ο λω ; ύπό το ιαύτην έποψιν τόν 
έξήτασα  ανωτέρω-—θεωρούμενου κα ί έν τή  έφαρ- 
μογή του. Δ υστυχώ ; ή  Σχολή εινε ό σκόπελός 
του , προσωρινό; βέβαια σκόπελος ά λ λ ’ δπωςδή- 
ποτε πα ρ α κω λύω ν .Ό τα ν  ό θετικισμός γ ίνη  Θε- 
τικισμός, ε’χομεν, βλέπετε, τό Ή μερολόγιον τού 
C om te κα ί τή ν  άφηρημένην λατρείαν τής ά ν- 
Ορωπότητο;· κα ί όταν δ πραγματικισμός γ ίνη  
Π ραγματικισμός, ε”χομεν όλα τά  σκάνδαλα  τού 
φανατισμού κα ί σμήνος μικρών, μ ιμ ητικώ ν, φω 
νασκών, ά\ικάνων συγγραφέων, συνεσπειρωμένων 
μ α τα ίω ; περί τόν άρχηγόν, τοϋ οποίου άμέθε- 
κτον είνε τό τάλαντον ! Αύτός δ Ζολά; φα ίνετα ι 
ε ί; τα έργα του φανατικό ; κα ί απαισιόδοξος. 
ΙΙολλα ί τώ ν  κριτικών παρατηρήσεων, όσαι άφο- 
ρώσιν ε ί; αύτόν, άνεξαρτήτως σχολής, μοί φ α ί
νοντα ι όρθαί."Αν ύπαρχη τό βορβορώδες τέλμ α , 
περι ου έλεγον, ύπάρχει όμως έπίσης κα ί ό κυα
νούς ουρανός' ή  δ ’ έπιμονή, μεθ' ής δ Ζολά; 
έστησε τά ς  περισσότερα; φοράς τή ν  οωτογραφι- 
κήν του μ ηχανήν ένώπιον εκείνων, έφ’ ών βα- 
ρύνουσιν α ί κοινών κα ι προλήψεις , είνε κα ί 
προφανής κα ί βλαβερά —  δ ιά  τήν τέχνην του 
έννοώ. Βεβαίως συγγραφεύς θεωρίύν τά  πάθη 
όλα ώ : δυνάμεις κα ί τά  έλα ττώ μ α τα  ώ ; φυσικά 
προϊόντα— κα ί τόν πρώτον ενρωτα, φερ’ ε’ιπείν , 
καθώς κα ί τή ν  φυλαργυρίαν— δέν εί\ε δυνατόν 
παρά νά φανή περισσότερον άφ ’ό τ ι εινε α π α ι
σιόδοξος. Τό άληθές όμως π α λ ιν  ÔTt είνε περισ
σότερον άφ' ό τ ι  πρέπει" κα ί τούτο μοί φα ίνετα ι 
πολύ άτοπον α ίσθημα, λαμβανομένης ύπ ' ίψ ε ι 
τής άπαθεία ς, τή ν  οποίον ό πραγματικισμός 
έπ α γγέλλ ετα ι. Ή  άπαισιοδοξία έπ ί τέλους είνε 
μ ία  α ντιπά θεια , ή μ ία  συμπάθεια άρνητική , 
όχι όλιγώτερον ψεκτή τής θετικής συμπάθειας, 
τή ν  όποιαν δεικνύει έπιμόνως πρό; τά  π τω χ ά  
κα ί άπόκληρα π α ιδ ία  ό Δωδέ, ώ ; άλλοτε δ Δ ί- 
κενς, κα ί πρός τά  δάκρυα δ Κοππέ. Ή  Τέχνη 
άνήχθη σήμερον, ύπ ' α ύτής κυρίως τής σχολής, 
εις περιονπήν ανεξαρτήτου θεότητας, μή δυνα- 
μένης νά καταβιβασθή ώ ; ά λλοτε εις τή ν  ύπη- 
πεσίαν κανενός άτομικοϋ αισθήματος ή κοινωνι
κού θεσμού, l ' a r t  p o u r l ' a r t !  Ό πωςδήποτε 
ό Ζολά; είνε άληθής συγγραφεύς. Τούτο τούλα-
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χ ιστόν ά μ ιλ λώ ντα ι ποιος νά τού το εϊπη  έμφαν- 
τικώτερον, φίλοι τής σχολής του ή εχθροί, οί 
μεν ύπερυψούντες ώς θεόν, οί δέ προσπαθούμε; 
α δ ιά  τά  άτομ ικα  του μόνον προτερήματα νά 
τόν άποσπάσωσι τής ολισθηρά; όδού, πρός τήν 
δποίαν σπεύδει έπ ιμόνως.» Ή  σφραγί; του είνε 
μ εγάλης άξίας, δ ιότι ή ιδ ιοσυγκρασία δ ιάμεσου 
τής δποίας παρατηρεί τή ν  φύσιν είνε ιδ ιο συγ
κρασία μεγάλου καλλ ιτέχνου κα ί βαθέος φ ιλο
σόφου. Θ αυμάζετα ι γενικώς ή  διαγραφή τών 
χαρακτήρων του, ή  δ ιεξαγω γή  τώ ν υποθέσεων 
του, τό βάθος κα ί ή  άλήθεια  τής ιδέας του, ή 
δ ιήγησίς του αύτόχρημα έπ ική , τό ύφος του τό 
νευρώδες κα ί σθεναρόν, ή γλό-,σσά του ή ά πλή  
ά λ λ ά  τόσον ήχηρά, άφθονος κα ί πλημμυρούσα, 
α ί παρομοιώσεις του α ί π ο ιη τ ικ ώ τα τα ι, κα ί πρό 
π άντω ν ή αμίμητος, ή θεσπεσία περιγραφή του. 
ή  δ ια  τού λόγου εκείνη ζω γραφ ία , τήν έν .έλ ε ια ν  
τής δποίας κανείς άκόμη δέν έφθασεν. Ο ί'Ρ ο υγ- 
κόν Μακκάρ, ή σειρά τώ ν  τόμων μεταξύ των 
όποίοιν δ ιαπρέπει ή  N a r ä ,  τό A sso m m o ir καί 
L a  la u te  d e  Γ ab b é  M o u ret, τό ύπό  πολλών 
Οεωρούμενον ώ ; τό κράτιστον τής σειράς,είνε ε”ρ- 
γον γ ιγα ντ ια ΐο ν ,το  όποιον έπλήρωσε τόν κόσμον. 
Θά ζήση ώς συνολον εις τάς βιβλιοθήκας μεταξύ 
τώ ν  μεγαλοπρεπέστερων προϊόντων τού άνθρω- 
πίνου πνεύματος θά δεικνύετα ι δέ ε'ις τό μ άλ
λον ώς τρανόν τεκμήοιον, οτι ή πρόοδος τής 
Ε π ισ τήμ η ς κα ί τής Φιλοσοφίας έν τοϊς τελευ
ταίο ι ς χρόνοι: έπιδρώσα έπί τής Τέχνης ένα 
έγέννησε μεγάλον μυθιστοριογράφον— τόν Α ιμ ί
λ ιον Ζολάν.

Γ ρηγοριοε  Ξ ε ν ο π ο ϊ λ ο ε .

Μ ΙΑ  Μ Α Ν Ν Α
Τ ήν είδα  ν ά ν α ι μ ια ν  α υ γή  ν τ υ μ έ ν η  
Λ υπ η τερ ά  μ ' όλόμαυρη άτολιι,
Μά έφα ίνετο  ’ς  τ η ν  δι£ι τ η ς  χαμένη  
’Ροδόχρωμης α υ γ ή ς  άνα τολή

Σέ μ ιά ν  Ιτ ιά  τ ή ν  η ύρ α  άποάταμ ένη  
Σάν κοπ ιαόμ ένο  κ ' έρημο π ο υ λ ί 
'Σ τ ίι θλ ίζ ’ΐ  τ η ς  βαΟειά παραδομένη  
Μέ θολωμένα μ ά τ ια , ά ιω π η λή .

Δ έν ήξερα π ώ ς  π ρ έ π ε ι ν '  αρχιν ιύ ίω - 
Γ ια τ ί π ο ν ε ι ; . .  τ ί  έχ ε ι; . ,  ν ά  ρω τή ιΐω ,
Δέν γ νώ ρ ιζα  τό  π ώ ς  ν ά  τ ή ς  το π ώ .

Ό τα ν  ε κ ε ίν η  πα ιρ ν ι,ι φούχτα  χώμα 
Κι' άφοΰ δ ειλή  τό έφερε 'ς τό  άτομα,
Μ ο Γ: π  εν  · — Έ γ ε ιν ε  γ ή ς  ö τ ι  ά γα πώ «.

Δ. I . Μλργλρηε
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Κ Ρ Α Β Α Ρ Α
(Ό δ ο ιπ ο ρ ικα ι δημειώ άεις)

Ε»ν ί χ Μι  ο ι» . 32 :,

Τώ οντι δ Μήτσος έπήγε κα ί προσέπεσεν εί; 
τόν Ά λ ή ν . Ούτος τόν ύπεδέχθη φιλοφρονώ: κα ί 
δ ιέταξεν ένα τώ ν  δούλων νά τόν ώδηγήση ε'.ς 
τόν όντά κα ί τω  προσφέρη καφέν. Ά λ λ ά  οντά; 
ήτο τό δπλοστασιον τού βεζύρη όπου είσελθόιν 
κατεσφάγη  οίκτρώς δ Μήτσος. ΙΙάραυτα δέ άπε- 
σταλμένος τού Ά λ ή  έφερε πρός τόν Βελήν τον 
φόνον τού ένός κα ί τή ν  δ ια τα γή ν  όπως γίνη 
τούτο κα ί εις τόν έτερον άδελφόν. Ό  Β ελή ; μη 
δυνάμενο; νά κάμη ά λλω ς έκάλεσε τόν Γ ιαννα- 
κην κα ί τόν συνεβούλευσεν ό π  έπρεπεν, επειδή 
δέν είχον ειδήσεις έξ Ίω α νν ίνω ν , νά διευθυνθή 
κα ί ούτος έκεΐ. Καί τό οντι τή ν  έπομένην ημέ
ραν δ Γ ιαννάκης άνεχώρησε δ ιά  τή ν  πρωτεύου
σαν τής ’Η πείρου,άλλά διερχόμενος τή ν  γέφυραν 
τοϋ Ά ραχθου έδολοφονήθη ύπό τών άνθρώπων 
τού Βελή πασά.

Τό επόμενον τραγούδι αναφέρει τά  παθήμ ατα  
τόίν δύο τούτω ν άδελφών :
Ί ο  λ εν  ο ί κ ο ϋ κ ο ι '«  τ ά  β ο υ ν ά  κ ’ ή  π έ ρ δ ικ ε ς  'ς  τ ά  π λ ά γ ια .
Τ ό  λ ε ν  ή  Κ ρ α β α ρ ίτ ισ σ α ις  χ '  ή  Ι ΰ ρ α β α ρ ιτο π ο υ λ α ις -
—  Ι ΐ α ν '  ο ι ά ρ χ ο ντε ς  'ς  τό ν Ι Ι α π α  π α ν '  ο ι χ ο τ σ α μ π α σ ίδ ε ς , 
l l a v e  τ «  Σ ια μ α ν ό π ο ν λ α  ό Μ ή τσ ο ς  χ Γ  ό Γ ια ν ν α χ η ς -
Ό  Μ ή τσ ο ς  π ά ε ι  τ ά  ¡ρ λω ρ ιά , Γ ια ν ν ά χ η ς  τ ή ν  'Ε λ έ ν η ,
— Π ο λλά  τ ά  ε τ '  α φ έ ν τ η  μ ο υ . —  Κ α λ ώ : τό ν  κ υ ρ  Γ ια ν ν ά κ η  
Γ ικ ν ν ά χ η  τ ί  π α λ ά β ω σ ε ;  κ ’ έ π ή ρ ' ό  ν ο υ ς  σ ’  ά γ έρ α
Κ ’ ¡χ ά λ α σ ε ;  τ ρ ία  χ ω ρ ιά  τ ρ ία  κ ε φ α λ ο χ ώ ρ ια ,
Γ ρ α ν ίτ σ α  κ α ι  Τ ρ α ν ό  χ ω ρ ιό , Ζ ε λ Ισ τα  ξ α κ ο υ σ μ έ ν η .
— Έ φ τ α ιΓ  α φ έ ν τ η  μ '  έ φ τ α ιξ α  , .α ί  ν α  μ έ  συμπαΟ ήστ,ς
—  Λ εν ε ίν ε  γ ιά  σ υ μ π ά β ισ μ α  γ ιά  ν ά  σ '  τό  σ υ μ π α θ ή σ ω .
Τ ά  π α λ α μ ά κ ια  β ά ρ εσ ε  κ α ί  τό ν τ ζ ε λ ά τ η  κ ρ ά ζ ε ι . . .

Ο ΰτω εμεινε μόνος δ Γιωργούλας όστις μ α - 
Οών τόν φόνον τώ ν  δύο άδελφώ ν έφυγε σπεύδων 
ε ί: Ιθά κη ν. Ά λ λ ά  κ ' έκεΐ δέν έφυγε τή ν  μήνιν 
τοϋ φοβερού βεζύρου δολοφονηθείς παρά τώ ν έμ
π ισ τω ν του ένω έλούετο εις τή ν  θάλασσαν τής 
Ιθά κη ς. Έ ν  τ φ  μεταξύ δέ τούτω  τά  άγρια 
στίφη  τοϋ Ά λ ή  ώρμησαν ακάθεκτα  εις Ά ο ά χ ω - 
βαν έκαυσαν τάσεράγια  τώ ν Σ ισμανα ίω ν,τά  υπ ε
ρήφανα έκεΐνα σεράγια ώ ν ή  κούλια  ήτο ορατή 
άπό τώ ν χωρίων τής Μ ακρυνείας κα ί δ ιήρπασαν 
τά  υπάρχοντά των ολα . Ai γυνα ίκες τών Σ ι- 
σμαναίων έκλείσΟησαν εις το σεράγιον τοϋ Πασά 
μετά τοϋ οκταημέρου μόλις υιού τούΓ ιωργούλα.

Ά λ λ ’ ήτο τυχηρόν νά μή χαθή  έντελώς ή 
ρωμαλέα αϋτη  οικογένεια. "Εν έκ τώ ν  π α λ λ η -  
καρίων τοϋ Πασά ένεθυμήθη τον άρτον ον έφαγε 
πριν υπηρετούν παρά τώ  Σ ισμάνη. Μ ετά ένα 
μήνα κατώρθωσε δ ιά  νυκτός νά φυγάδευση έο 
Ίω αννίνω ν άσφ αλώ : τή ν  Κ ιακ ιά να , τη ν  μ η τέ -  
οα μ ετά  τοϋ υιού. Οότω δέ δ Ν ικολάκης Σ ι- 
σμανης μόνο: δ ιαφυγών τό μίσος τού Σατράπου 
έγεινεν δ πατήρ τής νϋν πολυμελούς οίκογε-

νείας ή τ ις  δέν άπηρνήθη ευτυχώ ς τούς προπα
τορικούς βράχους.

Μ ίαν ώραν άνατο λ ικώ ς τή ς  Ά ραχώ βης, με
ταξύ  τή ς  κώμης ταύτη ς κα ί τής Κ λεπά ; είνε ή 
Μονή τού Προφήτου Ή λ ία . Τήν Μονήν τα ύ 
τη ν  ήγειρε περί τό 1777 κα ί έπλούτισε διά 
δωρεών δ Θ ανασούλας Σ ισμανης. Ε ί; τό κέν- 
τρον ήτο δ ναΐσκος βυζαντινή ς τέχνης κα ί περιξ 
εύρέα κ ελλ ία  δ ιά  τούς μοναχού:. Έσωτερικώς δ 
ναΐσκος έκαλύπτετο  όλως ύπό εικόνων στρεβλής 
βυζαντινής αγιογραφίας, εις δέ τή ν  αρκτικήν 
γω ν ία ν  ητο ή  είκών τού κτίτορο; φέροντο; έν 
τή  πα λά μ η  τής άριστεράς χειοός τήν Μονήν.

Ά λ λ ά  κ α τά  τό 1833  ή  μονή διελύθη κα ί 
δ ιά  τούχρόνου ήρημώθη κα ί κατηρειπώθη Δ ιότι 
δυστυχώς οί νϋν άπόγονοι τού κτίτορος κατέ- 
χονται ύπό τής άξιομέμπτου αδιαφορίας, ύπό 
τή ς  δποίας κατεχοντα ι σχεδόν ό/.οι οϊ άπόγο- 
νοι ιστορικών κα ί μ εγάλω ν οίκων. Έ νω  άλλοι 
καταλαμ βάνοντα ι ύπό ιερά; έφέσεως πρός τά 
ονόματα τοιούτων άνδρών κα ί δ ιασχίζουσιν όρη 
κα ί διαπορεύονται ποταμούς ϊν ’ άνεύρωσιν ίχνος 
τ ι α ύτώ ν , ή ν’ άκούσωσι λόγιάν τ ι— τό δποΐον 
πολλάκ ις είκονίζει ολον αύτώ ν τόν βίον κα ί τά ς 
διαθέσεις— αυτοί οί απόγονοί τω ν , οί φέροντες 
τό όνομα εκείνου ώ ; α ϊγ λη ν  θζμβοϋσαν τούς 
ταπεινούς, οί έχοντε; τό α ίμα εις τ ά ; φλέβας 
τω ν καί πολλάκ ις τόν τύπον έπ ί τού άτόμου 
τω ν, άδιαφόρως άκούουσι τά  κ α τ ’ αύτούς κα ί 
πρό τών λειψάνω ν τοϋ βίου τω ν  ούδένα αισθά
νοντα ι παλμόν, ούδεμίαν θριάμβου άνακραυγήν, 
καμμιαν ίεράν φρικίασιν !

Τούτο συνέβη κα ί εις τούς νύν Σισμαναίους. 
Ά φ ή κ χ ν  έπ ί έτη  νά δέρη ή βροχή κα ί δ άνε
μος τή ν  εικόνα εκείνου εις τόν οποίον βεβαίως ό- 
φείλουν τή ν  σημερινήν θέσιν τω ν ,να  καταστρέψη 
δ εύρώ; τά  χαρακτηριστικά  τής μορφής, τά  
δποία λαμβανω ν δ ιστορικός κα ί σχηματίζω ν 
άλυσ ιν άπό τής σημερινής γενεάς δ ιά  μέσου 
τώ ν  α ιώ νω ν, θ' άπέληγεν ίσως ε ί; του ; πόδα ; 
κανενός σλαυικού θρόνου. Κ αί ότε τέλος πρό 
ένός έτους άπεφάσισαν ν' άνεγείρωσι τή ν  μονήν 
δέν έλαβον τούλάχ ιστον τή ν  φροντίδα νά προ- 
φυλαξωσιν άπό τής είκόνος αύτής ο ,τ ι έσεβάσθη 
δ χρόνο; κα ί ή βροχή ά λλ ’ άφ ισαν τούς α ν α ί
σθητου: κ τ ισ τ ά ; νά πήξω σ ιν έπ’ αύτής τά  σκα 
λο π ά τ ια  Τ6»ν. Καί δ ια τη ρείτα ι μόλις τιθρα έκ 
τή ς  όλης είκόνος ή κεφαλή, οί ώμοι κα ί μέρος 
τής χειρός τής φερούση: τόν ναΐσκον. Ή  κεφα
λή  δ ιαγράφετα ι εύκρινως, με τ ' αδρά χαρα-



κτη ρ ισ τικκ , φίρουσκ τό ολκυϊκόν κ κ λ π ά κ ι- τό 
πρόσωπον δ ιαγράφετα ι έπίσης,εκτός τώ ν  όφθάλ-
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μών οϊτινες έχουν άποςεσθή· ό τράχηλος κατέρ
χ ετα ι γυμνός πρός τό στήθος, οπερ περικαλύ
π τε ι μ ετά  τώ ν  ώμων κροκοβαφής χ λ α ϊνα  ά πλή  
μέ τρία χρυσά κομβ ία .Έ νθεν κα ί ένθεν τή ς  κε
φαλής διακρίνεναι ή επιγραφή ςΰ τω ς :

ΛΘΑΝΛΟΐα ΟΚΙΜΛΝΟΙΙΟΥΛΛΟα 
Ο ΚΤΙΤΩΡ ΤΗ ο  μ ο ν η γ : τ α τ τ η ο

Β λέπει καθένας οτι είς τό καθαρώς σλαυϊκόν 
τοΰτο έπώνυμον προσετέθη κα ί ή I Ιελοποννησι- 
ακη  κ α τά λη ς ις . Κ’ έρχετα ι είς τόν νοϋν μου ή 
παράδοσις εκείνη περί τής είκόνος τοϋ Χριστού, 
ον επέμενε σώνει κα ί καλά  ό βλαχος νά  τόν ίδη 
φέροντα κόκκινα υποδήματα . Ό  ζωγράφος έκών 
άλω ν έκαμε το θέλημα τοϋ βλάχου κα ί ϊνα  
άποφύγη φα ίνετα ι τά ς μομφάς τών μ εταγενε
στέρων, έπέγραψεν εν άθυμία;

βέλο  ντα ; ό βλάχος,
Μη δέλοντας ό ζωγράφος 
Φόρεσε, Χ ριστέ μου,
Κ όκκινα παπούτσ ια  !

Ή  διαφορά όμως είνε ότι εδώ ήθελεν ό ζω -  
γράφος· θά ήτο βέβαια Πελοποννήσιος !

Είς τή ν  έν λόγω  Ά ρα χ ω β αν ανήκει κα ί τό 
άκόλουθον τραγούδι, όπερ άν οχι ύπό άλλο τ ι 
ύπό ηθογραφικήν όμως έ'ποψιν ε'χει τή ν  σημα
σίαν του.
’Σ τήν ξαναμμένη Ά ράχωβα γ ίνκε ένα καμπαέτι.
"Ο λαις πλυένουν κ α ι χα ίροντα ι, κ ι ’  όλα ις τό τραγουδάνε, 
Ή  ξαναμμένη Κ ω στχ ινα  πλυένε ι κ α ί καταρ ιέτα ι:
—  ΆναΟεμα οπ’  έρριχνε τ α  μ άγια  ’ς τό πηγάδι 
Κ ’ ¿μάζεψε τόν ανδρα μ ου, θέλει νά μέ χωρίση-
Κ ι’ α ν  με χωρίση χΓ δλα ις τ ι  κ α ί αν μέ χωρίση χΓ  όλα 

’Σ τής δυό 'ς τής τρεις Οχ λούζουμαι ’ς τής πέντε χαί θ'
αλλάζω

Κ αί 'ς τή ς οχτώ χα ί 'ς τής εννιά  Οά βγα ίνω  ’ς  τό παζάρ ι, 
Νά χάνω  νιους νά σφάζωντα ι γερόντους νά χρεμνιώ ντχ ι, 
Νά χάνω  χαί τόν Κ ωσταντή ταμπλάς νά τόν βαρέση.

Εινε άληθές ότι τό έπεισόδιον, οπερ μνημο
νεύει, α π α ντά τα ι κα ί είς ά λλα  τραγούδια  ά λλω ν 
τόπων. Οί κάτοικοι όμως τής Ά ραχώβης τό 
υίοθετοϋσι κα ί μνημονεύουσι τό γεγονός. "Οπως 
δήποτε τό σωστόν είνε ό τι τά  μ ά γ ι α  παντού 
κα ί πάντοτε έξασκοϋν τήν άκαταμ αχητον επιρ
ροήν το»ν.

Η'.
Ό  δ ή μ ο ς  Ι Ι α ρ ι υ η ν ί ω ν — Π ά θ η μ α  τ ο ϋ  ν :ύ ρ  Γ ι ά ν 

ν η  μ α ς  — " Α γ ιο ς  Δ η μ η τ ρ ιο ς  κ α ί  π ρ ο ϊό ν τ α  α ν τ ο ύ -
— Ν ε ο χ ώ ρ ι.  — Δ ο λ ο φ ο ν ία  ύ ρ χ ι λ η ο τ ώ ν  κ α ί  ί ι  έ ν -  
τ ύ π ω ο ι ς  — Χ ά ν ι  Κ α Ο τ α ν ιή ς  — Τ ρ α γ ικ ό ν  ά υ μ β ά ν
— Κ ο ζ ίτ ΰ α  — Χ ώ μ ο ρ ι — Μ έ χ ρ ι Π λ α τ ά ν ο υ .

Ούτω μέχρι τής Ά ραχώβης διετρέξαμεν κα ί
τή ν  αρκτικήν πλευράν τώ ν  Κραβάρων. Καί εινε 
μέν άληθές οτι ή  πλευρά α υτή  επ ιμηκύνετα ι 
μικρόν άκόμη, άκολουθοϋσα τή ν  κο ίτην τού Εύ- 
ήνου, μ εταξύ όμοίοτύπων βουνών κα ί περιλαμ
βάνει τόν δήμον Π αρευηνίων, ά λ λ ' έκρίθη ά 
σκοπος ή  πορεία ημών μέχρι; έκεί. Δ ιότι εκτός

του οτι ό δήμ.ος περιλαμβάνει δύο κα ί μόνον 
χωρία εντελώς άσημα τόν Τερπίσταν κα ί Κό- 
νισκαν, τή ν  μέν έπ ί κλιτύος βουνού τή ν  δέ είς 
ρεμματικά μετά  τοϋ είς τά  Κ ό χ χ ι ν α  Μαχ αλά , 
ά λ λ ά  κα ί ούδέν άξιόλογον εϊχομεν νά ίδωμεν ή 
ν ’ άκούσωμεν ε'κεϊ. Είς τά  Κράβαρα άρκεί νά ίδη 
τις έν κα ί μόνον χωρίον δ ιά  νά λάβη  ιδέαν περί 
τών λ ο ιπ ώ ν  καθώς έπίσης άρκεί νά ίδ η  ένα Κρα- 
βαρίτην δ ιά  νά όμιλήση περί όλων. Ά π εφ κ σ ί-  
σθη λοιπόν νά διέλθωμεν εύθύς τόν ποταμόν, νά 
φθάσωμεν περί μεσημβρίαν είς τό χαν ι τής Κα
στανιάς κα ί νά νυκτωθώμεν είς Π λάτανον, άρχί- 
ζοντε ; οϋτω  τή ν  δυτική ν πλευράν τώ ν  Κραβάρων.

Κατήλθομεν όθεν τήν αύτήν ατραπόν ήν ά νήλ- 
θομεν όπως φθάσωμεν ε ί; Ά ράχω β αν, πεζή κα ί 
μ ετά  φόβον. Πεζή κα ί μετά φόβου δ ιότι κα τά  
τή ν  άνοδόν μας ολίγον ε”λειψε νά νυκτωθώμεν 
έκεί, συλλέγοντες τά  τεμ ά χ ια  τοϋ κυρ Γ ιάννη  
τοϋ πολυτιμότερου άκολούθου μας, όστις έ/.τός 
τοϋ ότι, ποό: έπ ίτασ ιν τοϋ σεβασμού του έκάλει 
είς τό συγκριτικόν τόν προϊστάμενόν του, έγ νώ - 
ριζε νά μάς παρασκευαζη πάντοτε έξαίρετον τρο
φήν κα ί μ αλακήν κ.λίνην. Ά λ λ ’ ό σφριγών ήμίο- 
νος ήγνόει φ α ίνετα ι α υ τά  τά  προσόντα κ ’ ένώ 
άνήρχετο τή ν  ράχΐν, άνεπήδησεν αίφνης έντρο
μος κ ' ερριψε τόν ά ναβ άτην, τοϋ οποίου ό πούς 
έκρατήθη περισφιχθείς έντος τοϋ σχοινίνου ά να - 
βολέως. Ό  ήμίονος αισθανόμενος τό βάρος έ τα -  
ράχθη περισσότερον κ ’έτανυε του; £ώθωνας κα ί 
ήνώρθου τή ν  κεκομμένην χ α ίτη ν  κ ’ έ'βλεπε μ α 
κράν έτοιμος νά όρμήση κ ά τω , μεταξύ τών 
πετρών κα ί τών κορμών τώ ν  πρίνων. Ά λ λ ’ ε τ ε -  
ρος Γ ιάννης, ό εύσταλής όσον κα ί πολύλογος, 
ένώ οί λοιποί όλοι έμένομεν κα τά π λη κτο ι καί 
άκίνητο ι προ τοϋ θεάματος, έσπευσε μ ετ ’ έτο ι- 
μότητος, ήρπασε τό ζώον κα ί τό ώθησεν εμπρός 
ώστε νά  μείνη ελεύθερος ό πούς. Οϋτω έσώθη ό 
κυρ Γ ιάννης τοϋ βεβαίου θανάτου κ ’ έσώθημεν 
κ α ί ήμεΐς τοϋ πένθους, κα ί τής δυσχερείας τής 
πορείας μας. Κ αλή σου ώρα, άγαθέ σύντροφε !

Μέχρι τοϋ μύλου έδαπανήσαμεν 1 ώραν κ α - 
τερχόμινοι. Ά νεπαύθημεν ολίγον έκεί κ α ίή ρ χ ί-  
σαμεν ε ίτα  διερχόμενοι τή ν  ξηράν κο ίτην τοϋ 
ποταμού. Αριστερά μας, έπί βουνώδους εξώ 
στου, λευκά ,ουσ ιν α ί μ εγα λα ι κα ί κομψαί οίκίαι 
τοϋ Ά γ ιο υ  Δημητρίου, τοϋ όποιου ή  φερώνυμος 
εκκλησία  φα ίνενα ι κατίμπροσθεν. Τό χωρίον τού
το ανήκει είς τόν δήμον Κ λεπαίδος κ ’έχει περί 
τους 300 κατοίκους. Γύρω αύτοϋ φα ίνοντα ι όλί- 
γ α ι γ α ία ι καλλιεργημένα ι. Δ ιότι τό χωρίον είς 
τή ν  εντόπιον γεωγραφίαν δέν φημ ίζετα ι τόσον 
δ ιά  τήν παραγω γήν γεωργικών προϊόντων όσον 
δ ιά  τή ν  εξαγωγήν διακονιαραιών. "Ολοι οί κά 
τοικοι έξασκοϋν τό έντιμον τούτο επάγγελμ α  
ε ί; τά  τετραπέρατα τοϋ κόσμου. Διαφορά φύλου 
κα ί η λ ικ ία ς εδώ δέν ύπαρχει· ό ά νδρ αςλαμ βά -
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νει τή ν  μ ίαν όδόν, ή  γυ να ίκα  ακολουθεί τή ν  
ά λλη ν , τά  άρρενα δέ ή  θήλεα  μικρά άκολου- 
θοϋσιν έπ ί μισθώ, κυμαινομένω μ εταξύ 10— 20 
δραχμών, ά να λό γω ; τής ευφυΐας το>ν άλλους 
έπ ιχειρηματίας διακονιαραίους έξ ά λλω ν τόπων 

ίΐα τή σ α ντες  τή ν  αντίπεραν όχθην τού ποτα 
μού είσήλθομεν ε ί; τό δάσοςΜ απέλιστα , έχοντες 
κα τένα ντ ι μας τό έπίμηκες βουνόν Ά ρδ ίνη . 
Βουνόν κα ί δάσος άνήκουσιν έκ τού παλαιού 
είς τού ; Σ ισμαναίους, ο ϊτινες επιτρέπουν ά π λ η - 
οωτί τή ν  ξύλευσ ιν είς τούς κατοίκους τώ ν  πέρις 
χωρίων. Τό βουνόν έχει έπί τής κορυφής εκτε- 
ταμένον πεδίον, χρησιμεϋον ε ί; το ύ ; ποιμένας 
ώς καλοκαιρινόν λε ιβά δ ι. Τό δάσος κ α λ ύ π τετα ι 
άπό γαύρους, πρίνους, έλάτους κα ί πλατάνους* 
έδώ κ ’ έκεί άπεψιλωμένοι τόποι χρησιμεύουν ώς 
άγροί αραβοσίτου,τούς όποιους χορηγούν οί Σ ι- 
σμαναΐοι είς τού : χωρικούς έπ ί άναλόγω  μισθώ- 
μ α τ ι. Είς τό κέντρον τοϋ δάσους στημένον νερο- 
πρίονον μ εταπο ιε ί τά ς γηραιοτέρας έλά τας είς 
σαν ίδα ; κα ί καδρόνια ,τά  όποια ένεκεν έλλείψεως 
συγκοινωνίας ό α π κ νώ ντκ ι μόνον εις τά  γ ε ι
τονικά χωρία . Ο ϋτω ή  πλουσ ιω τατη  αϋτη  
παρακαταθήκη μένει ά νεκμετάλλευτος κα ί θά 
μέν η  άκόμη μέχρι; ού άνοιχθή δρόμος κα ι δΓ 
εκείνα τά  μέρη.

Μ ετά τό νεροπρίονον, όπου κεφαλόβρυσον 
ψυχρόν κα ί άφθονον χρησιμεύει είς κίνησιν τοϋ 
πρίονος, είσήλθομεν είς τή ν  Σκοτεινήν, δυτικήν 
πλευράν τού δάσους, λαβοϋσαν τοιοϋτον ό'νομα 
έκ τής μεγίστης πυκνότητος τώ ν δένδρων. Εις 
τό κέντρον αύτής έτερον κεφαλόβρυσον, ή  Κά- 
ναλη , χύνει άφθονώτερον κα ί μάλλον εϋπεπτον 
νερόν. Ά π ό  τή ς  θέσεω; δέ τα ύ τη ς  εϊδομεν όπι
σθεν μας άντίπεραν τού ποταμού τη ν  Ά ρ α χ ω 
βαν κα ί δυτικώτερον τό Νιοχώρι, του όποιου 
α ί ο ίκ ία ι εγείρονται κλιμακηδόν έπ ί αιχμηρού 
βράχου, πυργουμένου είς τό βάθος μικρά: κοι· 
λάδος. Κ αί τό χωρίον τούτο ανήκει είς τόν 
δήμον Κ λεπαίδος άριθμούν περι του: 600  καί 
πλ.έον κατοίκους.έξ ών οί πλείστο ι ςενιτεύονται 
κατατασσόμενοι είς τόν στρατόν κα ί είς την 
άστυνομικήν δύναμιν οργάνων τή ς  Πρωτευουσης.

’Επειδή είνε φυσικόν είς τόν άνθρωπον όταν 
ίδη  ή άπολαύση έκτακτόν τ ι νά φέρη έπειτα  
τάς κρίσεις κα ί τ ά ;  εντυπώσεις του τούτο έκα- 
μνομεν κα ί ήμεΐς όλοι ένώ έβαδίζομεν πρός το 
χανι τής Κ αστανιάς. Δ ιότι κα ί δΓ ήμάς ήτο 
έκτακτος άπόλαυσις τό νά εόρωμεν τή ν  παρελ- 
θοϋσαν νύκτα , μετά τόσων ημερών κακουχίαν 
όλα : τ ά :  άναπαύσεις τού βίου ύπό τή ν  φιλσςε- 
νον στέγην τώ ν  Σ ισμαναίων κα ί δ ιά  τους όδη- 
γούς μας τό νά ϊδω σ ιν έκ τού πλησίον τήν 
προσήνειαν τώ ν άρχόντων έκείνων. Κ' ενώ ήμεΐς 
ώμιλοϋμεν δ ιά  τή ν  γλυκε ία ν  π ή ττα ν  κα ί τάς 
α να π α υ τ ικ ά ; στρωμνας, τάς όποιας έγνωρίζομεν

φεϋ! ότι δ ιά  πολλάς άκόμη ημέρας θα έστερού- 
μεθα, οί ξεναγοί μας ήσχολοϋντο περί τήν 
ά λλη ν  κα τα σ τα σ ιν  τώ ν  χθεσινών μας Ά μ φ ι-  
τρυώνων. Κ αί άπό τή ς  δ ικαιοσύνη; ένός τούτων 
ώς δήμαρχου, τή ς  κομματικής τω ν  επιρροής, 
τής φ ιλοξενία : κα ί τοϋ πλούτου τω ν, έφθασαν 
α ίφνης είς τή ν  δολοφονίαν τριών αρχ ιληστών.

Οί άρχ ιληστα ί ούτοι ήσαν ό Κ ωνσταντέλος, 
ό Θ ανασούλα; κα ί ό Σ παθιά ; κα ί έδολοφονήθη- 
σαν πρό εικοσαετίας ύπο τώ ν  Σισμ.αναίων 
έντός τοϋ αύτού δωμ.ατίθυ, όπου ήμεΐς έδειπνή- 
σαμεν χθες. Διήρχοντο κά τω  τοϋ χωρίου καί 
άνήλθον ίνα  έπισκεφθώσι τούς κουμπάρους τω ν. 
Τ1Ιτο τοϋ άγιου Γεωργίου' ό κουμπάρος ήγεν 
έορτήν κ ’ έκράτησεν αυτούς είς τό δείπνον.Έ νώ 
δέ μόνοι έν τή, αιθούση έπαιζον τήν π ρ έ φ α ν  
πυροβολισμοί έκ τού παρακειμένου δωματίου 
έρριψαν αυτούς νεκρούς. Μόνος ό Θανασούλας 
έμεινε ζω ντανός μέχρι τής α υγή ς, καταρώμενος 
κ α ί ξεσχμζων τά  χαρτονομίσματα αύτού καί 
τώ ν  συντοόφων του. ϊνα  μή τ ά  ωφεληθούν οί 
δολοφόνοι. Έ πήδησαν δ’ έκ τοϋ παραθύρου κ' 
έσώθησαν φεύγοντες Λύο έτεροι, έξ ών ε ί: ό 
Τσιτούρας, τή ν  ώκυποδίαν τοϋ όποιου ζωηρώς 
ε’.κονίζει ή  έκθεσις ένός ενωμοτάρχου τή ς  επο
χής ¿κείνης « . .  τώ ν  άρχηλειστιν Τσητούραν... 
φεύγη σάν λαγός, τ ά  δάσει τρίζουν, ή χορω- 
φύλακες πριοβωλοϋν σάν σέ γάμ ω  πού έκάει ώ 
τώπος κέ πού νά τώ ν ή δ ίς ! . . . »

Ό  δολοφονία α ϋτη  τών τριών αρχ ιληστώ ν 
βαθεϊαν προύξένησεν έντύπω σιν κ' έπέφερ: κ α ι-  
ρίαν π λ η γη ν  έπί τώ ν  ληστρικών συμμοριών. 
Ά λ λ ά  βαθυτέραν έπέφερε κ α τά π λ η ς ιν  έπ ί τού 
ελληνικοί» λαού , όστις οσον κα ί άν έχθρεύετο 
τούς ληστάς έφοβείτο περισσότερον τόν Ξένιον 
Δ ία . Καί δ ιά  τοΰτο δέν παρεξενεύθην καθόλου 
όταν ηκουσα του ; απλοϊκούς ξεναγού; μας έν 
άφελεϊ κρίσει νά κατάδ ικάζω σ ι του; δολοφόνους 
κα ί νά τούς καλοϋσι ώ ω μ ο π ά τ α ι .  Τά α ύτά  δ ’ 
ηκουσα νά κκταρα.ται κα ί τό δημοτικόν τρα
γούδ ι, τό άπορρέον έξ α ύτώ ν τών σπλάγχνω ν 
τού λαού ;

ΈσεΓ; κουμ πάρα :; βλάχ ισσα ιτ. κουμπάρκι; βλαχοπούλαι; 
Τό μ ά ι νά μήν αλλάξετε, μή λαμπροφορεΟήτε.
Τόν Κ ωνσταντέλο βάρεσαν Σ παθιά χα ί Θανασούλα 
1\Γ ό Θ ανασούλα; χούγιαξε ν..' ό Κ ώ σταν.έλο ; λ έε ι;

— Τό πού 'σα  Ντουλαβερη μου χα ί πρώτο παλλτ,χάρι. 
ΓΙω/ω δυό λόγια να σου ε ίπώ  τρία να σού 'μιλήσω* 
Ή λο μήν ά να μ π ισ τευ ϊή ;, φίλο μή βάλη ; μπέσα ,

Ό  φί>ο; φίδι γ έ ν ίτα ι χ ι ' αστρ ίτη ; χαί σέ τρώει.
Τό λόγο δέν απόσωσε τό λόγο δέν απόειπε 
Μια μπαταρία τού ρίξανε απάνω  τό φαγί του 

Ά ραχω δ ίτα ι; τά σ κυλ ιά  όπου δέν έχουν μπέσα.
ΊΥ/ή φωνίτσα σήκωσε σάν παλληκαρ ι πούταν :

—Τό πο ύ 'σα ι Θανασούλα (¡.ου. Σπαθιά χα'ι Ντουλαύέρη, 
\*α παρτε _ό χορμαχι μου. το έρημο μου σωμα,
Κ αί νά τό πα  ε ’;  τά  βουνά ψηλα ’;  τα κορφοβούνια 
Π ούνε τα  χρυα τα  νερα τ α  παγω μένα χ ιονιά .
Μήν 'πή τε π ω ; μέ σκότωσαν τ ή ; έρημη; μου μάννα; 
Μόν' πήτε πώ ς παντρεύτηκα πολυ μακρυα ’ς τα ξένα.

• ε - , . « ,  Α .  Κ α ρ κ α β ι τ ε α ε
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Α . Ν Ω  Κ Α Τ Ω
—υνιχ ιια ·

— ΙΙροσέίςατε, Μ αστών !
—  ΕΙς τ ι ;
—  Είς τά ς συνέπειας τής άρνήσεώς σας αί 

δποίαι θά έχουν ώς αποτέλεσμα . . .
—  Νά σας εμποδίσουν άκριβώ; νά μάθετε 

ότι δεν πρέπει νά είξεύρετε.
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—  Ώ  ! . . »  έφώνησεν ό I. Τ. Μ άστων.'Ε κείνη 
δ ' έκλ ινε τη ν  κεφαλήν κα ί έσιώπησε.

α ΐνα ί θέλετε νά μάθετε όποια θά είνα ι ή  άπό- 
φασις; έξηκολούθησεν ό πρόεδρος Τζών ΙΙρίστις.

—  Έ άν άγαπάτε νά μου το είπήτε ! άπή ν- 
τησεν ό I. 'Γ. Μ άστων.

Ό  ταγματάρχης Λόνελλαν πνγμ αχώ ν.

—  "Ο τ ι έ'χομεν τό δ ικα ίω μ α  νά μαθωμεν.
—  Δέν είμαι α υτής τής γνώμ.ης.
—  Θά σάς παραπέμψωμεν ε ί; το κακουργιο- 

δικεϊον !
—  Π αραπέμψατέ με.
—  Κ αί οί ένορκοι θά σά: καταδικάσουν !
—  Λύτό είνα ι ίδ ική  των δουλειά.
—  Κ αί ή άπόφασις θά έκτελεσθή αμέσως !
—  “Ας έκτελεσθτ,.
— Α γ α π η τ έ  Μ άστων ! . . έτόλμησε νά εΐπη 

ή μίστρες Ε υαγγελ ία  Σκόρβιτ, τή ς  όποιας ή 
καρδία έσπαράσσετο είς τάς άπειλάς ταύτα ς.

—  Θά καταδ ικασθήτε είς θάνατον ! . . όπως 
σά; πρ έπ ει!

—  ’Α λήθεια ;
—  Καί ότι θά άπαγχονισθήτε είμαι τόσον 

βέβαιος, κύριε, όσον ότι δύο κα ί δύο κάμνουν 
ιίσσ α ρ α  !

— Τότε λοιπόν, κύριε, έχω  άκόμη ελπ ίδας, 
άπήντησε φλεγμ-ατικώ ; ό 1. Τ . Μ αστών. Έ άν 
είσθε κα τά  τ ι μαθηματικός, δέν θά έλέγετε 
ποτέ είμαι τόσον βέβαιο; όσον ότι δύο κα ί δύο 
κάμνουν τέσσαρα. ΙΙοία είνα ι ή άπόδειξις ότι 
όλοι οί μαθηματικοί δέν ήσαν τρελλοί μέχρι
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τοΰδε, ύποστηρίζοντε; ότι τό άθροισμα δύο αρι
θμών είνα ι ϊσον μ.έ τ έ  άθροισμα τω ν ά πα ρ τι- 
ζόντων αυτούς μ.ερών, δη λα δή  ότι δύο κα ί δύο 
κάμνουν τεσσαρα ;

— Κ ύριε! . ,άνέκραξεν ό πρόεδρος έν προφα- 
νεϊ συγχύσει.

— ’ λ  ! έζηκολούθησεν ό 1. Τ . Μ άστων, έάν 
έλέγετε τουλάχ ιστον «τοσον βέβαιος όσον ότι 
εν κα ί εν κάμνουν δύο» μ ά λ ισ τα  ! δ ιότι τούτο

νον τηλεγράφημα όπερ διεβίβασεν α υτή  ό έν 
Ζανζιβάρη Πρόξενος τής ’Αμερικής.

« Πρός τόν κ. Τ ζώ ν Β ράίτ, υπουργόν 
Ε ί; Β ασ ιγκτώ να  

Ζανζιβάρη 13 7βρίου 5.ώρ π .μ . ώρα του τόπου 
»Έ κτελεσ ις  μεγάλοιν έργων επ ισπεύδετα ι είς 

»Β αμ ασά ί πρός νότον οροσειράς Κ ιλιμάντζαρου. 
» ’Από 8 μηνών πρόεδρος Βαρβικάν κα ί λ ο χ α - 
»γός Ν ίκολ έγκατεστάθησαν μ.ετά πολυαρίθμο·-
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Π ωλονμένη είς μ εγαλοπόλει; Ισελ. 3 ’ι6 ).

δέν είνα ι πλέον θεώρημα, ά λ λ ’ αξίωμα κα ί τά  
ά ξ ιώ μ α τα  είνα ι α υταπόδεικτα  ! »

Καί μ ετά  τό μάθημα τούτο τής αριθμητικής, 
ό πρόεδρο; τής επιτροπής άπήλθεν , ένώ τά 
βλέμματα  τής μίστρες Ε υαγγελ ία ς Σκόρβιτ 
ά πή στρ απ το νέκ  θαυμασμού πρός τόν έκτακτον 
τούτον μαθηματικόν τώ ν  ονείρων της !

ΙΔ’ .
-υντομ ιύτατον, ε ίς  τό όποιον όμως ό αγνιοϋτος 

X λαμόάνει γεωγραφικήν ίιξ ία ν .
Ε υτυχώ ; δ ιά  τόν Ι.Τ .Μ άστωνα , ή  ομοσπον

δ ιακή  κυβέρνησις έ'λαβε μ ετ ’ ολίγον τό έπόμε-

» προσωπικού μαύρων ύπό τή ν  εξουσίαν τ ο ν  
»Σ ουλτάνου Β άλι Β άλι. Φέρω τούτο είς γνώσιν 
» τή ς  κυβερνήσεως.

Ευπειθέστατος 
Ρ ιχάρδος Β . Τρούστ, πρόξενο;. » 

Κ ατ’αύτόν τόν τρόπον έκοινολογήθη τό μ υστι
κόν τού I. Τ . Μάστωνος κα ί τούτου ένεκα ό 
γραμματευς τού Τηλεβο'λικού Συλλόγου ε’μεινε 
μέν ε"τι ύπό κρατησιν. δ ιέφυγεν όμως τον κ ίν
δυνον τού άπαγχονισμού.

Ά λ λ ’ άργότερα τ ις  οίδεν, άν ούτος δέν θά 
κατεθλίβετο , δ ιότι δέν ύπέστη  τήν ποινήν τού
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θανάτου καθ’ ον χρόνον εύρισκετο άκόμη έν τή  
άκμή τής δόξης του !

ΙΕ'.
Περιέχον λ επ το μ έρ ε ια ς  άληθώ ς ένδ ιαφερούάας 

το ύ ς  κ α το ίκ ο υ ς  το ΰ  γ η ΐν ο υ  π λ α νή το υ . ·
Ούτως ή  κυβέρνησες τή ς  Βασιγκτώνος έγ ί-  

νωσκεν ήδη τον τόπον τώ ν  εργασιών τή ς  ετα ι
ρίας Βαρβικάν κα ί Σας. Α μ φ ιβολ ία  περί τής 
αυθεντικότητες τής διαβιβασθείσης είδήσεως δέν 
έπετρέπετο, δ ιότι ό έν Ζανζιβκρη πρόξενο; έθεω 
ρεΐτο άνήρ είς τοϋ όποιου τά ς πληροφορίας ήδύ- 
ναντο νά Ιχω σι πάσαν πεποίθησιν. Ή  εϊδησ ι; 
ά λλω ς έπεκυρώθη καί ύπο νεωτέρων τηλεγρα 
φημάτω ν βεβαιούντων ότι είς το κέντρον ακρι
βώς τής χώρας τοϋ Κιλιμ.αντζαρου έν τ φ  Α φρ ι
κανικό) Βαμασάϊ, περί τά ς έκα-όν λεύγας πρό; 
δυσμάς τ ή ;  παραλία ς κα ί ολίγον κατω τέρω  τής 
Ίσημ.ερινής γραμμής, οί μηχανικοί τ ή ;  Έ χ μ ε -  
ζα ./ .Ιενζ ιχψ : τ ο ΰ  Β . ΙΙό.Ιυυ 'E za tp iu t :  έμελλον 
εντός μικρού ν’ άποπερατώσωσι τά  γ ιγά ν τε ια  
εργα τω ν.

Ά λ 'λ ά  π ώ ; ούτοι ήδυνήθησαν νά έγκ α τα - 
σταθώσι τόσον μυστηριωδώ ; ε ί; τήν ά πω τάτη ν  
εκείνην χώραν, παρά τού ; πρόποδα; τοϋ περίφη
μου ορούς, είς τό οποίον γενόμενον τό πρώτον 
γνωστόν ύπό τού ’Ρεββιαννη κα ί Κράπφ εν έ'τει 
1 84 9 , άνέβησαν μ ετέπειτα  οί περ ιηγητα ί Ό θων 
Έ λεο ς κα ί Ά μ .ποτ ; Τ ίνι τρόπω ήδυνήθησαν νά 
ίδρύσωσιν έκεϊ τά  μηχανουργεία τω ν , τά  χυ
τήριά τοιν κα ί να  συγκεντρωσωσιν επαρκες προ
σωπικόν; Δ ιά  τ ίνω ν μέσων κατώρθωσαν νά ελ- 
θωσιν εις επ ικοινωνίαν μετά  τών έπιφόβων Ιθα
γενών φύλω ν, κα ί τών ηγεμόνων τω ν , δίακρινο- 
μένων έπ ί ύπουλότητι κ α ί άπανθοωπία  ; ΙΙερί 
τούτω ν ούδεί; ούτε έγίνωσκέ τ ι, ούτε θά έμάν- 
θανεν ίσω ; ποτέ, άφού ολ ίγα ι μόνον ήμεραι ύπε- 
λείποντο μέχρι τ ή ;  τα κ τή ς  χρονολογία; τής 22 
Σεπτεμβρίου.

Διό, ότε ο I. Τ. Μ αστών έμαθε παρά τής 
μ.ίστρες Ε ύα γγελ ία ; Σκόρβιτ ότι τό μυστικόν 
τού Κ ιλιμάντζαρου άπεκαλύφθη δ ιά  τούέκΖ αν- 
ζ ·. β α ρ η ;  τ ηλ ε γ  ρ α φ ή μ α τ ο ;  :

«  Ί ’ ι τ τ ! .  . Έ καμ.ε διαγραφών δ ιά  τοϋ σ ι
δηρού του άγκιστρου ε ί; τό κενόν θαυμάσιους 
ελιγμούς. Τά τα ξε ιδ ια  δεν γ ίνοντα ι άκόμη ούτε 
διά τοϋ τηλέγραφου ούτε διά τοϋ τηλεφώνου
κ α ί ε ί; εξ ήμερα; π α τ α ρ α . - τ α τ α μ π ο ο μ ,μ π ο ύ μ ΐ
ή δουλειά  εινε ξεμπερδεμμένη ! »

Ό σ τ ις  δήποτε ήθελεν άκούση τόν γραμ.μα- 
τέα  τού Τηλεβολικοϋ Συλλόγου έκφέροντα την 
εύηχον τα ύ τη ν  ονοματοποιίαν, ή τ ις  έξερράγη 
ώς κρότος τηλεβόλου, ήθελεν άληθώς Οαυααση 
τή ν  θαλεράν ζω τικό τη τα  ή τ ις  απομένει ενίοτε 
είς τους γηραιούς πυροβολητής.

ΙΙροφανώςόΤ. Τ . Μαστών ειχε δίκαιον. Δέν 
υπήρχε καιρός υλικός προς την άποστολην χ ω -
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ροφυλακων μέχρι τού Βχμεσάι κα ί σ ύλληψ ιν  
τοϋ προέδρου Βαρβικάν. Δ ιότι κα ί άν άκόμη οί 
χωροφύλακες ούτοι άναχωρυϋντες έξ 'Α λγερίας 
ή κα ί έξ Α ίγύπτου , έκ τού "Αδεν, έκ τής Μασ- 
σαύης ή κα ί έξ α ύ τή ; τής Μ αδαγασκάρης, ήθελον 
ταχέω ς φθαση ε ί; τ ά ;  ά κ τ ά ; τή ς  Ζ ανζιβά- 
ρης, έπρεπε νά ληφθώσιν ΰπ ’ οψιν κα ί α ί επ ιτό 
πιοι δυσχέρειαι κα ί α ί έκ τή ς  ύδοιπορία; άνά τήν 
ορεινήν εκείνην χώραν αναπόφευκτοι χρονοτρι- 
βα ί κα ί ή  άντίστασ ις ίσως πολυαρίθμου προσω
πικού ένισχυομένου άναμφ ιβόλω ; ύπό τοϋ αύ— 
θαιρέτου μ-αύρου Σουλτάνου τοϋ δωροδοκηθέντο; 
πιθανώς κα ί προστατεύοντος τή ν  έπιχείρησιν τής 
εταιρ ίας. "Οθεν έδέησε νά παρα ιτηθώσ ι πασης 
έλ.πίδο; παρακω λύσεω ; τώ ν  εργασιών δ ιά  τής 
σ υλλή ψ εω ; τού ηγέτου.

Ά λ λ .’ άν τούτο ήτο άδύνατον πλέον, είχον 
ήδη τούλάχ ιστον τή ν  ευκολίαν, γινώσκοντες 
άκριβώς τή ν  τοποθεσίαν τοϋ σημείου τής βολή; 
νά προσδιορίσωσιν έν παση λεπτομερείς τά ς έξ 
α ύ τή ; δ ε ινά ; συνεπεία ;, τοϋθ' οπερ ήτο ζή τη 
μα άπλού ύπολογισμού, πολύπλοκου βεβαίοις, 
ά λ λ ά  μή ϋπερβαίνοντος τή ν  συνήθη δεξιότητα  
τώ ν  περί τή ν  άλγεβραν είδ ικωτέρων κα ί τών 
μαθηματικώ ν έν γένει.

Ή  κυβέρνησι; τή ς  Βασιγκτώνος είχε κράτη
ση έν αρχή μυστικόν το τηλεγράφημα τοϋ έν 
Ζανζιβάρη προξένου της, έπιθυμοϋσα συγχρόνως 
μ.ετά τή ς  άνακοινώσεω ; αύτού νά  εινε εις θέσιν 
νά υπόδειξη κα ί τά  αποτελέσμ ατα  τή ς  μ,ετατο- 
π ίσ εω ; τού άξονας, ώ ; πρό; τή ν  άνισοσταθμίαν 
τώ ν  θαλασσών κα ί νά  πληροφόρηση άμα τού; 
κατο ίκου; τής γη ίνης σφαίρα; περί τής τύχης 
ή τ ις  άνεμενεν έκαστον α ύτώ ν , κα τά  τό τμήμα 
τοϋ γήινου πλανήτου ε ί;  τό όποιον ήτο εγκα
τεστημένο;.

Ευνόητος δ’ ε ίνα ι ή  ανυπομονησία μεθ’ ή ; 
άνέμενον παντες νά μαθωσι τ ί έμελλε νά τοίς 
συμβή.

Ά π ό  τ ή ; 14 Σεπτεμβρίου τό τηλεγράφημα 
έκείνο ειχεν άποσταλή  ε ί;  τό μετεωρολογικόν 
γραφείον τ ή ;  Βασιγκτώνος, λαβόν τή ν  έντολήν 
νά συναγάγη  έξ αύτού τ ά ;  τ ε λ ικ ά ; συνεπεία ; 
ύπο μηχανικήν κα ί γεωγραφικήν έποψιν. Έ ντος 
δυο ημερών ή κα τάστασ ις καθωρίσθη σαφέστατα  
ή  δέ ε”κθεσι; τοϋ μετεωρολογικού γραφείου δ ιε - 
βιβασθη δ ιά  τώ ν υποβρυχίων κα ί εναερίων 
γραμμών προ; τ ά ;  κυβερνήσει; τοϋ παλα ιού κα ί 
τού νέου κόσμου κ α ί δέν έβραδυνε κατόπιν δη» 
μοσιευθείσα είς χ ιλ ια ό α ς α ντ ιτύπ ω ν  ύπό τών 
έφημερίδων νά δ ια λαλη θή  ύπό τού ; πο ικ ιλωτε- 
ρου; τ ίτλους , πωλθυμένη είς τ ά ;  μ-εγαλοπόλεις 
υφ’ όλων τώ ν άγυιοπα ίδω ν τώ ν  δύο κόσμ.ων.

« Τ ί μέλλει νά συρ.βή; »  ήτο ή  έρώτησις 
ή τ ις  ετίθετο ε ί; πάσαν γλώ σσαν, έφ’ οίουδήποτε 
σημείου τ ή ;  σφαίρας.

Ά ν ω  Κάτω

Είς τή ν  έρώτησιν δέ τα ύ τη ν  ιδού όποια έδό- 
θη ά π ά ντη σ ι; ύπό τοϋ μετεωρολογικού γραφείου 
τής Βασιγκτώνος:

Κ α τ ι - ε ί γ ο υ σ α  γ ν ω ο τ ο π ο ίη σ ις
« Ή  ύπό τοϋ προέδρου Βαρβικάν κα ί τού 

λοχαγού Νίκολ έπιχειρουμ.ένη απόπειρα είνα ι 
ή άκόλουθο; : Νά παραχθή τό μεσονύκτιον τής 
22  Σεπτεμβρίου παλινδρομία δ ιά  βολή ; τηλε 
βόλου εχοντο; όγκον έκατομμυριάκις μείζονα 
τοϋ τηλεβόλου τώ ν  είκοσι έπ τά  ύφεκατομέτρων 
κα ί ρ ίπτοντο; βλήμα εκατόν όγδοήκοντα χ ιλ ιά 
δων τόννων,δ ιά  πυοίτιδος παρεχούσης α ύ τφ  αρ
χ ικήν τα χ ύ τη τα  δύο χ ιλ ιά δ ω ν οκτακόσιων χ ι 
λιομέτρων.

ίι Έ ά ν  ή  βολη κύτη  ριφθή ολίγον κατω τέρω  
τ ή ;  Ίσημ.ερινής γραμμής σχεδόν έπ ί τή ς  34° 
πρός ά νατο λά ; τού μεσημβρινού τών ΙΙχρισίων, 
ε ί; τού ; πρόποδα; τή ς  οροσειράς τοϋ Κ ιλ ιμ ά ν
τζαρου κ α ί διευθυνθή πρός νότον,ιδού όποια ε”σον- 
τα ι τά  μηχανικά  αποτελέσμ ατα  α ύ τή ; έπί τής 
επ ιφάνειας τοϋ γή ινου πλανήτου.

«Έ ν  άκαρεί, ένεκα τοϋ κλονισμού οστις θέλει 
έπέλθη, έν συνδυασμώ πρός τή ν  ήμερησίαν κ ί-  
νησιν τή ς  Γής, νέος άξω ν θέλει σχηματιοθή , 
επειδή  δέ κατά. τούς ύπολογισμούς τού I. Τ. 
Μ άστωνος, ό παλα ιό ς άξων θά μετατοπισθή 
κα τά  23° 5 8 ', ό νέος ούτος άξων ε'σται κάθε
τος έπ ί τοΰ έπιπέδου τής ’Ε κλε ιπτ ική ς, τά  δέ 
άκρότατα σημεία αύτού θέλουσιν ύποτεθή κεί- 
μ.ενα πρός βορράν μέν μεταξύ τής Γροιλανδίας 
κα ί τής Γριννελείου χώρας, άκριβώς έπ ί τοϋ τμή 
ματος έκείνου τής Βαφφινείου θαλάσσης οπερ 
δ ιατέμνει σήμερον ό βόρειος πολικός κύκλος, 
πρός νότον δέ έπί τής γραμμής τοϋ ά νταρ κτι - 
κού κύκλου, μοίρας τ ινά ς πρός άνατολάς τής 
Ά δ η λ ια ς  χώρας.

« Τούτων ούτως έχόντων, νέος μ.εσημ.βρινός 
U0, άρχόμε'Ός άπό τοϋ νέου αρκτικού πόλου θά 
διέλθη δ ιά  τοϋ Δουβλίνου έν ’Ιρλανδ ία , τών 
ΙΙαρισίων έν Γ α λλ ία , τού ΙΙαλέρμ.ου έν Σ ικελία  
τοϋ κόλπου τή ς  Μ εγάλης Σύρτεως έπί τής Τ ρι- 
πολίτιδος παραλίας, τής Ό βεΐδας έν Δαρφούρ, 
τής οροσειρά; τοϋ Κ ιλιμάντζαρου, τής Μ αδαγα
σκάρης, τής νήσου Κεργελένης έν τ φ  νοτίω  Εί- 
ρηνικφ Ώ κεανώ , τοϋ νέου άνταρκτικού Πόλου, 
τώ ν  άντιπόδων τών ΙΙαρισίων, τώ ν  νήσων τοϋ 
Κούκ κα ί τ ή ;  Ε τα ιρ ία ; έν τ η  Ω κεανία , τών 
νήσων Κουάδρα καί Βαγκούβερ παρά τ ά ;  άκτάς 
τής α γγλ ική ς Κολομβίας, τώ ν  χωρών τής Ν έα; 
Β ρεττανία ; έν τη  Βορειω Α μερική κα ί τ ή ;  χεο- 
σονήσου Μ ελβίλλης περί τόν νεον αρκτικόν πόλον,

«  Έ νεκ α  τοϋ σχημ-ατισμ,οϋ τού νέου τούτου 
περιστροφικού άξονο; διήκοντος άπο τής Β αφ- 
φινίου θαλασσή ; πρό; βορράν μέχρι τ ή ;  Ά δ η  
λ ία ;  χώρα ; πρό; νότον, θά παραχθή νέο; Ίση*

μερινος ύπεράνω τοϋ όποιου ό ήλιος άπαρεγκλ ί- 
τ ω : θά δ ιαγραφή τοϋ λοιπού τή ν  ήμερησίαν 
αύτού κ? μ π  ύ λ η ν  ή  Ίσημερινή α υτή  γραμυ.ή 
θα διέλθη τό Κ ιλιμάντζαρον έν Β αμασά ϊ, τόν 
Ινδ ικόν ώκεανόν, τή ν  Γόαν κα ί τή ν  Σ ικακόλαν 
ολίγον ύπερχνω τή ; Κ αλκούτης έν τή  ’Ινδική, 
τη ν  Μ αγκαλαν έν τφ  βασιλείω  τού Σιάμ., την 
Κεσχώ έν τώ  Τ ογκ ίνω , τή ν  Χόγκ -  Κόγκ έν τή  
Σ ινική , τή ν  νήσον Τ ά ζ α , τ ά ;  νήσου; Μ αρσάλ, 
Γασπαρίκο, Βάλκεο έν τώ  Είρηνικ.φ, τ ά ; Κορ- 
δ ιλλ ιέρ α ; έν τ ή  Α ρ γεντ ινή  Δημοκρατία, τό 
’Ρίον Ίανεριον έν Β ρασ ιλία , τ ά ; νήσους τ ή ; Τρι- 
αδο; κα ί Ά γ ια ;  Ε λένη ς , τόν Ά γ ιο ν  Παύλον 
τού Κόγγου κα ί τέλος θά συναντήση  τή ν  χώραν 
τοϋ Β αμασά ϊ παρά τ ά ;  κ λ ιτύα ς  τοϋ Κ ιλ ιμ άν
τζαρου.

« Τοϋ νέου Ισημερινού ούτω  προσδιορισθεντο: 
δ ιά  τοϋ σχηματισμού τού νέου άξονο; κατέστη  
δυνατή  ή έξετασ ι; τοϋ ζη τήμ ατος τή ς  άνισο- 
σταθμίας τώ ν  θαλασσών, μεγίστην εχοντο; ρο
πήν είς τή ν  άσφαλειαν τώ ν  κατο ίκων τής Γής.

Παρατηρητέον πρό παντός, ότι οί δ ιευθυντα ί 
τή ς  Έ χ μ ε τ α . Ι . Ι ε υ τ ιχ η ς  ζ ο ν  Β .  Ιΐύ./ου Έ τ u i -  
p ia r :  έφρόντισχν νά μετριάσωσι κα τά  το δυνατόν 
τά  αποτελέσματα  τ ή ;  χνισοστχθμ.ίας ταύτη ς. 
Π ράγματι έάν ή βολη ήθελε ριφθή προ; βορράν 
α ί κα τα σ τρ επ τ ικα ί αύτής συνέπεια ι θά ήσαν 
έπα ισθητα ί έν τ α ΐ ;  μ α λ ισ τα  πεπολιτ ισμ ενα ι; 
χώ ρχ ι; τ ή ; γή ς . Έ ξ εναντίας δέ, διά τής πρό; 
νότον διευθύνσεως τής βολή ;, τ ά ;  συνεπεία ; 
τ α ύ τ α ; ,— καθ’ όσον αφορμ τούλάχιστον τ ά ; έπι- 
συαβησομένα; πλημ μ ύρα ;— θά ύποστώσι τόποι 
ήττον κατωκημ.ένοι κα ί μάλλον άγριοι.

« Ιδ ο ύ  τ ίν ι τρόπω θά διανεμηθώσι τά  έκτο; 
τής κοίτης των έκχυθησόμενα ϋδ α τα , ένεκα 
τοϋ πεπλατυσμένου σχημ.ατισμοϋ τού πλανήτου 
περ: τού; αρχαίου; πόλους.

«  Διαιροϋντες τή ν  σφαίραν δ ιά  δύο μεγάλων 
κύκλων διατεμνομενων είς γω ν ία ν  ορθήν έπί τού 
Κιλιμ.αντζάρου άφ’ ενό: κα ί εκ τών άντιπόδω ν 
του έν τώ  Ε ίρηνικφ ώκεανώ  άφ’ έτερου, σχη · 
μ.ατίζομ.εν τέσσαρκ τμ ή μ α τα  δύο είς τό βόρειον 
κα ί δύο είς τό νότιον ημισφαίριο·/, οριζόμενα 
ά π ’ άλλήλ.ων δ ιά  γρχμ.μ.ών, έφ’ ών ή άνισο- 
σταθμ ία  τών ύδατων εσ τα ι ίση πρός τό μ.ηδέν.

«Α ' Βόρειον ήμισφαίριον :
«Τό πρώτον τμ ήμ α  πρός δυσμχ; του Κ ιλι

μάντζαρου περιλαμβάνει τή ν  Α φρικήν άπό τού 
Κόγγου μέχρι τής Α ίγύπτου , τη ν  Ευρώπην άπό 
τής Τουρκίας μέχρι τής Γροιλλανδίας, τήν ’Αμε
ρικήν άπό τής α γγλ ική ς Κολομβίας μέχρι τής 
Περουβίας κα ί Β ρασ ιλ 'α ;, τέλος τόν βόρειον 
Α τλ α ντ ικ ό ν  ωκεανόν κα ί το πλεϊσ το ν μέρος τοϋ 
μέσου Α τλα ντ ικ ο ύ .

(«Iule· V erne Έβιται vw/jctn
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Η Τ Ο ΙΧ Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ  Τ Η Σ  Α ΙΓ Υ Π Τ ΙΑ Σ  
| δ ( ΐ ο ο  π .  X.

Έ ν τή φλεγούση έξω ερήμω ή λάμψις " 5  ήλ:;ν  
έ σκότιζε,κα: ό φίλος μου προθύμω; παρηκολούθησε τον 
συνοδοιπόρον του, μικρόσωμο·/ αρχαιοδίφην πάντοτε 
φιλομειδή '/.ai φεροντα ύπό μάλης αντίτυπο·/ των Λ:- 
γ υ  s i  ι α ·/. δ  ν τοϋ Χαμ.πολλιώνος καί τής Καινής 
Διαθήκης, εισελθόντα, δια τής έν τώ όρει ήνεωγμενης 
εισόδου, εις το εσωτερικόν τοϋ μ α -  τ  α 5 ά , ένός των 
περιεργοτερων υπογείων ιδιωτικών τάφων τής Δα- 
σούρ. Ή  πρώτη θέα ήν ή οψις τού υπογείου παρέχει 
άμα τή εισόδω είνε ο: ποικίλοι χρωματισμοί των επί 
των τοίχων εικόνων ο; μιγνυόμενοι προς αλλήλους 
εν ζωηρω καί άλλοκότω συμρυρμω. Μετά τήν άρχι- 
κήν αυτήν έντύπωσιν, εν των ευθύς έλκυόντων τήν 
προσοχήν εινε ή τοιχογραφία νεαρά; αΐγυπτίας ήτις 
απεικονίζεται φυσική καί περικαλλεστάτη. μεΟ' όλο·/ 
το άξεστο·/ καί το αύστηρώς τυπικόν τής πρώτης α; 
γυπτιακής τέχνης ή νεανις δεν εινε μόνη. άλλ'άνήρ 
τις ζωγραφείται παρ' αυτήν, δύσμορφος καί σοβαρός. 
Το εσωτερικόν τοϋ τάφου είνε όντως περιεργότατον 
οί εν τινι αύτοΰ άκρα όρθιοι ισταμενοι ποικιλόστικτοι 
καί ανθρωπόμορφοι σαρκοφάγοι, αί γλυφαί, α; καλυ- 
πτουσαι τούς τοίχους μυρίαι πολύχροοι εικόνες, τά 
σύμβολα καί ιερογλυφικά καί αί παντοειδείς παρα
στάσεις βιωτ-.κών σκηνών τηρούνται όλως καινουργή, 
καίτοι μετροΰντα βιον πολλών χιλιετηρίδων. Το κι
νούν εν τούτοι: προ πάντων τήν περιέργειαν είνε ή 
έντεχνος εϊκών τής αΐγυπτίας. άπό τής όποιας ούδέ 
προς στιγμήν ό φίλος μου άπεσπα το βλέμμα. Αλλά 
ζωηρά είνε τών χρωμάτων ή έντασις. αφόρητο·/ τό 
Οάλπο; τής ατμόσφαιρας, αφόρητος επίσης ή πολυλο
γία τοϋ αρχαιοδίφου, και ο νεανίας αφωσιωμενος 
πάντοτε εις τήν θέαν τής εικόνος. ¿βυθίζετε κατά μι
κρόν εις είοός τι σκοτοδίνης, καθ ήν συ «εστρεφοντο 
εν τή διανοία του ώ ; έν χορώ ai μυρίαι τού εμβρι
θούς του συντρόφου διασαφήσεις — ότι ό τάφος ούτοσ 
λείψανον τής πέμπτης πρό Χριστού χιλιετηρίδος, είνε 
ό τού ,Μισφρή, γραμματέως καί ευνοούμενου τοϋ Νο- 
φρή. φαραώ μιας τών πρώτων δυναστειών' οτι ό 
φαραώ οϋτος. γνώστης τών μ,υστηρίων τής μαγείας 
καί αστρολογίας, ήτο όμως επιπόλαιος καί δεν είχε 
συναίσΟησιν τού ιερού τής Οέσεώς του' προετίμα τον 
έπί γής εφήμερο·/ βίον τοϋ αιωνίου καί παρεόη πλεί- 
στας έντολάς τής Βίβλου τών Νεκρών ότι ή εν τή 
τοιχογραφία αίγυπτία εινε ή ώραία κόρη ενός τών 
πρώτων έν τή πόλε·, ιερέων καί παρ' αυτήν ό σύζυ
γός της Μισφρήο, οϋτιν,ς τού; τίτλους καί τήν βασι
λικήν ευμ.ένειαν ής εχαιρε κα'αγραφουσι τ απειράρι
θμα εκείνα ίερογύ υφικά καί ότι οί εν τω ύπογείω 
σαρκοφάγοι περιέκλειον αύτών καί τών τέκνων των 
τας μούμιας. Είχεν ά·.' έτέρου τήν κεφαλήν ζαλι
σμένη·/ καί εκ τών αιγυπτιακών μελετών εις άς άπό 
ήμερων κατεγίνετο. Ο νέος είχε πλέον περιπεσει εί; 
τελείαν νάρκην αίφνης ήσΟάνΟη εαυτόν συ.όμενον ώσεί 
ϋπό αοράτου χειρός άπό τής εποχής εις ήν έζη εις 
τάς άβύσους τοϋ παρελθόντος, μετ’ οΰ πολύ δέ. εύ- 
ρέθη εντός χώρας αλλοκοτου, μυστηριώδους, έκλι-
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πούσης, παραδόςως οωτιζομένης Οπό λαμπρού ήλιου.
"Ο.τι έν τή χώρα ταύτη είδε — προϊόν τής νοσηρά; 

του καταστάσεως — πιθανόν καί σείς άναγνώσται. 
νά τό ϊδητε εάν ποτε, έπισκεπτόμενοι τον μ α σ τ α
βά τού καλού Μισφρή, επιτύχητε ώς σύντροφον εν τή 
πορεία σας τον πολύλογο·/ αρχαιοδίφην.

Εις τό άνδηρο·/ τοϋ πατρικού της οίκου, σκιαζβ- 
μενον άνωθεν διά βαρέος λινού ύοάσματος. κάθηται 
ή νεαρά Βανέρ, ή περικαλλής κόρη τού ίερέως Με- 
ραπού. βεδυθισμενη εις σκέψεις. Ό  φλέγων άνωθεν 
έπί βαθυκύανου ουρανού ήλιος, φωτίζει πρό τής νεά- 
νιδος χώραν εις άκρον ιδιόρρυθμον εν ή  παν αντικεί
μενο·/ αποπνέει τ :ν  τύπον τή ; θεολατρείας, λούων 
αυτήν δΓ αίγλης φωτός κίτρινου, θαμβοΰντος, μονο
τόνου' προσπίπτει εις τήν πέραν εκτεινόμενη·/ κίτρι
νο λευκόν έρημον καί τούς επ ’ αυτής πελωρίους κώ
νους τών πυραμίδων, εις τήν έν τω έσχάτω άκρω τής 
πόλεως φυτείαν τών παμμεγέθων φοινίκων συκομο- 
ρεών καί άκακιώ/, καί μεταβάλλει τον διασχίζοντα 
τήν πάλιν ποταμό·/ εις χρυσού·/ άποστίλβοντα καθρε- 
πτη·/' άλλά τό παραδοξότερον τών αποτελεσμάτων ή 
λάμψις του παράγει έν τω έσωτερικώ τής πβλεως, 
συνδυαζομένη πρό; τά ζωηρά χρώματα — τό λευκόν, 
τό μαύρο·/, τό κυανού·/, τόκίτρινον, κόκκινον καί πρά
σινον -  τά άτεχνως καί εν κωμική άφελεια ποικίλ- 
λοντα τάς συμβολικά; παραστάσεις καί θρησκευτικά; 
εικόνας αίτινες πληροϋσι τά εξωτερικά τών οικιών 
τείχη, τάς επιπέδους αύτών στέγας, τάς παστάδας, 
τα περίστυλα καί τας προαυλίου; των στοάς, και τα 
παμμεγέθη τείχη τού τετραγώνου ναού τής Τσιδος, 
τά διηθημένα διά σταυροειδών γραμμών εις μυρία 
τετραγωνίδια πληρούμενα ιερών γλυφών. Όποιαν 
όψιν προσδίδουσιν εις αύτά όλα αί προεξεχουσαι σο
βαρά: όψεις τών λίθινων κολοσσών τών θεοτήτων άς 
ό αρχέγονος Κνεφ έταξε·/ έν τή χώρα προς επίβλε- 
ψιν τών έν ζωή πράξεων, καί ο: μονόλιθοι εκ γρα
νίτου καί πορφυρίτου οβελίσκοι, οί κατάστικτοι έξ ιε
ρογλυφικών ! Έ κεΐ, παρά τήν ακτήν, νωχελώς ανα- 
σείουσι τούς τεραστίους των κορμούς τά σύμβολα τών 
κακοποιών θεοτήτων, οί ιεροί κροκόδειλοι καί ιππο
πόταμοι. Καί άνά τάς όόούς, πλήθος ανθρώπων π ε
ριφέρονται, άνθρώπων κεραμοχρόων καί μόνον ένδυμα 
φερόντων ώς έπί τό πολύ βραχέα εκ λινού περιζώ
ματα, ενίοτε δε καί ψέλλια καί κεφαλοδέσμους όμοι- 
ομόρφως πτυχευμένους' έν τούτοις. δεν εινε ποσώς 
άγριοι, α λλ ' α; σοβαραί των καί μελαγχολικώς μει- 
διώσαι όψεις με τά ¿ξυρισμένα άνωθεν κ ; ανία καί 
τό βάδισμά των. ρυθμικόν καί κανονικόν, δεικνύουσιν 
αυτούς εξ εναντίας λαό·/ σώφρονα και σοφόν' εύρύνω- 
το: όλο·, λεπτοί τά άκρα καί τήν όσφύν, βαδίζουσι 
διά μέσου γαλών καί κτηνών καί πληθύος άλλων λα- 
τρευομένων ζώων. άτινα τεριφέροντ' έπισήμως, ώσεί 
άναγνωρίζοντα τό ιερόν τής θέσεώς των.

'Ιδού άπό τής ερήμου κομιζόμενος πρός τήν πόλιν 
ό νεωστί περατωθείς κολοσοός τής προστάτιδος τοϋ 
τόπου Οεότητος Πτάχ. δν σύρουσι δια σχοινιού σμή
νος αιγυπτίων συντεταγμένων άνά διπλάς σειράς κ ’ 
έν ταξί·, προχωρούντων. Εντός τοϋ ποταμού πλοιά
ριο·/ αποκομίζει ε ί; τήν αιώνιον αυτής κατοικίαν μού
μιαν ής ό σαρκοφάγος είνε όρθιος έπί τοϋ ίοτού προσ- 
δεδεμέν.ς. Τα πράγματα εινε τώ όντι περίεργα, άλλά 
δεν φαίνονται ποσώς τοιαύτα^καί δια τήν νεαράν Βα-

τ ίις  Α ΐγυπτίας Ή το ιχογραφ ία  τ ή ς  Α ΐγ υ π τ ία ς

νερ, ήτις κάθηται επί τού ανδήρου της ε ί; ούδεν τού
των δίδουσα προσοχήν, — ούτε εις τήν άκουομ,ε'νη·/ 
άπό παρακειμένου οικήματος μονότονον ψαλμωδίαν 
δι’ ής οικογένεια τις ύμ.νει έν αιγυπτιακή γ/.ώοση 
τον άνατείλαντα ήλιον. «Ά νέτε ιλες ευεργετικέ. Ρά 
"Αρμαχι. Ά νέτειλες φιλαλήθης, κυρίαρχε τών δύο 
οριζόντων ! Ω ευεργετικέ, περιλαμπής, άπαστρά- 
πτω ν...»

Εις ούδεν τούτων προσέχουσα, ή νεαρά αίγυπτία. 
σκέπτεται τό ανεξήγητο·/ δΓ αυτήν μυστήριον, τό 
διαταιάξαν από τίνος τήν γαλήνην της. Διότι τας 
νύκτας υπό τούς ήχους μαγικής μελωδίας αισθά
νεται έαυτήν έν τοΐς ϋπνοις της άπαγομ,ένην ύπό 
αγνώστων δυνάμεων καί φερομενην μακράν, εντός 
λαμπρά; αιθούσης βαρέα άναδιδούσης αρώματα άμ- 
δάρεως καί άλόης, ένθα ομιλο; θελκτικών νεανίδων, 
περικυκλοϋσαι αυτήν, τή άντικαθιστώσι τό ίδιον φό
ρεμα δια πολυτελούς περιδολής νύμφης. Τότε, καί 
αΰτή, μετ’ έκπλήξεως θαυμάζει έν τώ μεταλλίνω 
τής αιθούσης κατόπτρω τήν ίδιαν της εικόνα: τον 
μακρόν της λευκόν χιτώνα, ού τό διαφανές άφίνει 
έλευθέρως νά διαγράφωνται τού νεαρού της σώματος 
αί καμπυλότητες' τήν έξωθεν τοϋ χιτώνος τούτου 
σταυροειδή πολυποίκιλτο·/ έσθήτα τό χρυσού·/ διά
δημα τό περιδένον τήν κόμη·/ της ήτις. πλήν δύο 
μακρών βοστρύχων διαφευγόντων έμπροσθεν τών 
ώτων, άπλοϋται ολόμαυρος όπισθεν έπί τών ώμων' 
τήν όψιν της ής τά λεπτά χαρακτηριστικά καί οι 
σχιστοί μαύροι οφθαλμοί άναδεικνύουσι·/ έν αύτή τό·/ 
καθαρώτερον αιγυπτιακόν τύπον, καί τήν υπέρυθρόν 
τη: επιδερμίδα, άξία\ νά παραβληθή πρός τ’ άπα- 
λώτερα τής θήνιος υφάσματα, καί τό πλαισίου·/ τό 
ακάλυπτόν της στήθος έκ τιμαλφών λίθων περιδε- 
ραιον εις ού τό άκρον κρέμαται φυλακτό·/ τή ; θεά; 
τού έρωτος Άθώρ, έκ πρασίνου σαρδίου 'λίθου' άλλ ' 
ό,τι ίδιάζουσαν τή προσδίδει χάριν είνε τά πλατέα 
χρυσά ψέλλια τά περιδένοντα, κάτω, τούς πόδας της 
καί τούς βραχίονας καί τά ; χεΐρας. Ούτως έχουσα 
εισάγεται έντός μεγαλοπρεπούς πολυστύλου θαλάμου, 
ένθα πας στύλος υποβαστάζεται διά σφιγγό; καθημέ- 
νης, ήπίως φωτιζόμενου' καί έκεΐ εύρίσκεται μόνη, 
μεθυσμένη έκ τών μύρων καί τής μουσική;, ένώ- 
πιον άνδρός έπί θρόνου καθημένου, πολυτελή φέροντος 
χλαμύδα, καί έν τή χειρί σκήπτρο·/ ούτινος ή λαβή 
απολήγει εις σταυρόν, τό σημειον τής κλειδός τοϋ 
σύμπαντος,καί υψηλό·/ έπί κεφαλής πορφυρού·/ σκού
φον, κοσμούμενο·/ έμπρός διά χρυσού όφεως. Ούδεν 
πλειότερον τών ανωτέρω ενθυμείται' καί ότε τήν 
πρωίαν,αφυπνιζομένη πλήρης καμάτου, '-ανευρίσκε
ται έν τω ίδίω τςςοϊκω, έν τώ ίδίω  τηςθαλάμω, με τα 
ίδιά της φορέματα, αδύνατον ν ' ϊναπολήστ, τι πλέον.

Καί τώρα, άφοϋ μάτην διηρεύνησεν έκ νέου τήν 
μνήμην της, συλλογίζεται τήν ταραχήν τή ; μητρός 
της καθ’ ήν στιγμήν ήκουε παρ’ αύτής τήν άφή- 
γησιν τών άνωτερω, καί τό έξ ¡ερεών συμβούλιο·/ 
όπερ έκείνη συνέλαβε τήν ιδέαν καί συνεκάλει πρός 
έξήγησιν τοϋ μυστηρίου, ότε αίφνης ή μήτηρ της 
έμφανίζεται πρό τής εισόδου τού άνδηρου. Εινε γυνή 
μεσήλιξ, κανελλόχρου: τήν επιδερμίδα, με κόμην 
διανεμημένη·/ όπισθεν κατα πολυπληθείς λεπτάς 
πλεξίδας και φερουσα κίτρινον ποικιλόστικτον πε

ρίζωμα έξωθεν τού ερυθρού φορέματος της. Άφοϋ 
ΐπ ί τ·.να ώραν έστάθη έξετάζουσα τήν ανήσυχο·/ εκ- 
φρασιν τής όψευ/ς τής Βανέρ, απήγγειλε·/ είτα πρός 
τήν κόρην τη :, ζωηρώς χειρονομ-οΰσα, σωρείαν λέ
ξεων άκαταλήπτων εν αις επανειλημμένως ανεμί- 
γνυε τό όνομα του Νοφρή. καί τά όνόμ,ατα Όράς, 
Ά μτέν και "Αμεν Μές. 'Εκ τών λέξεων αύτών ή 
νεανις έκπληκτος έμ,αθεν ότι τό όνειρό·/ τη ; ήτο 
δείγμα θείας πρός αύτήν εύνοίας προερχόμενο·/ έκ 
τών μαγειών τοϋ σεπτού Φαραώ Νοφρή, ότι παρό
μοια συνέίησαν εις τάς θυγατέρας των ιερέων Ό 
ράς, Ά μτέν καί Λ μεν Μές ώς οί ίδιοι εκείνοι 
εις τήν μητέρα των έξεμυστηρεύθησαν. καί ότι ώφει 
λε τώρα τάχιστα νά νυμφευθή διότι καί εκ τών άλ 
λων. εις όσα; δέν Ιπραξαν τό αύτό, α: μαγεΐαι τοϋ 
Φαραώ απέβησα·/ πρόξενοι μεγάλης βλάβης.

— Τίνα βλάβην ήδύναντο να μοί προξενήσουν ; — 
Ό τε  έστράφη ¡V άποτείνη τήν έρώτησιν υύτήν πρός 
τήν μητέρα της. είχεν έκείνη έξαφανισθή καί εις 
τήν Οεσιν της ι'στατο άνήρ ύπέογηρως. έχω·/ τό κρα
νίο·/ ¿ξυρισμένο·/, λευκήν πρόσθετον γενειάδα μακρο- 
τάτην. καί φέρων χιτώνα έκ δέρματος τ ανθηρός. 
Είνε ό πατήρ τής νεάνιδος. Ιίαρέλαβεν αύτήν από 
τού βραχίονες καί, έγκαταλιπόντες τό άνδηρον άπήλ- 
θον εις τό έσωτερικόν τής οικίας καί άπέληξαν εις 
τον θαλαμον τον προωρισμένον προς υποδοχήν τών 
ξένων. Εκεί περιέμενε, μεκαξύ τριών ή τεσσάρο/ν 
γηραιών ιερέων, νέος τ ι; υψηλός, ισχνός, ύπόμαυρος, 
οστεώδης, μ ’ έ-έχοντα τα πλάγια  τής κάτω σιαγό
νες καί σκυθρωπήν τήν όψιν. έν ώ ή σεμνή του στά
σις έπ: τοϋ εκ κέδρου ανακλίντρου ανεπόλει τον θεόν 
θ ώ θ  έν τούτοις, μειδίαμα διεστειλε τά σοβαρά του 
χείλη έπί τή θέα τής νεαρας Βανέρ, ήν γνωρίζει 
ότι τώ ,τροορίζτυσι δια σύζυγον. Και ή νεανις δέν 
θ’ άρνηθή βεβαίως τούτο εάν έπίστευσεν εις τούς λό
γους ους τή ειπεν ή μήτηρ της έπί τού ανδήρου.

— Ό  νεαρός Μισφρής, ειπεν εις τών ιερέων δει
κνύω·/ τών νέον, είθε και έν τή Αμένθη νά κριθή 
άξιος τής αιωνίου άναπαύσεως' ά λ λ ’ -:ν τφ  έφημέρω 
τούτω βίω τ ώ  έξησφάλισε τήν ευδαιμονίαν ή ενωσίς 
του μετά πλάσματος δροσερού ώς σ λωτός τού Νείλου.

— Μόνον ότι εινε ακόμη γραφεύς, ύπέλαίε·/ ό 
Μεραπού. Ά λ λ ’ ό πολυχρόνιος ημών Φαραώ, εις 
ού τ ’ ανάκτορα εργάζεται, τό·/ ευνοεί ιδιαζόντως διά 
τήν σοφίαν του καί. έγγαμον τώρα, Οά τον προα- 
γάγη βεβαίως ε ί; θέσεις καί αξιώματα ασυγκρίτως 
υψηλότερα.»

Ή  χορεία τών γηραιών ιερέων έξερράγη εις πα 
ταγώδεις επευφημίας . . . καί έ φίλος μου συνήλθε·/ 
εις εαυτόν. Ο αρχαιοδίφης του. ολω; αφηοημένος 
καί άτενίζων εις τήν οροφήν, έξηκολούθει εν οιαχύ- 
σει τήν μονό/,ογόν του. Και ώσεί θετών έπισφράγισιν 
εις τοϋ συντρόφου του τά οράματα, απήγγειλε 
μεταξύ άλλων. « Οπωσδήποτε, ό φαραώ Νοιρής, 
ώ ; καί ή ιστορία του άναφέρει. είχεν εγείρει βεβαίως 
καθ’ εαυτού το μίσος τών ιερέων. Πρός τούτο τι 

καλλίτερα·/ άπόδειξιν θέλο^.εν ¿κείνης ήν μα; παρέχει 
ό σαρκοφάγος του: Ό  σαρκοφάγος του λοιπόν, εύρέθη 
κενός' σημείο·/ ότι οι έξηρεθισμένοι ιερείς, άφαιρέ- 
σαντες ¿κείθε·/ τήν μούμιαν του τήν κατεκερμάτισαν, 
ί·/α μή υ.:Οέξτ, ουτω τή ; διοικήσεω; τής πλάσεως.»

Κ. I. Ι Ι ι' λ ϊ ϊ α ::



’Ε ναέριον τα ξε ίδ ιο ν  ε ίς  το ν  βόρειον Πόλον

ΠΕΡΙ ΤΗΝ ΓΗΝ
Ε Ν Α Ε Ρ Ι Ο Ν  Τ Α Ξ Ε Ι Δ Ι Ο Ν  Ε Ι Σ  Τ Ο Ν  Β Ο Ρ Ε Ι Ο Ν  Π Ο Λ Ο Ν

Έαπρός λο ιπόν είς τόν Βόρειον Π όλον! Τώρα 
αμέσως; Ό χ ι ά λ λ ά  μετά  δύο ε”τη , τό 18 9 2 . 
Δεν ήμπορεϊ κανείς νά ύπ άγη  είς τόν Βόρειον 
Πόλον όπως πηγα ίνε ι είς τά ς 'Ινδίας. Χρειάζον
τ α ι μερικαί προπαρασκευαί κα ί ά π α ιτ ε ϊτα ι προ
θεσμία πολ,ύμηνος. Μεθ' όλας τάς γενομίνας προ
σπάθειας οΰοείς ποτέ ήδυνήθη νά φθάση μέχρι 
του Πόλου. Π ασίγνωστοι τυγχανουσ ιν α ί έπί 
μ α τα ίφ  γενόμεναι άπόπειραι παρά πολλώ ν όπως 
φθασωσι μέχρι τής αγνώστου εκείνης y ώρα; τής 
γη ίνη ς σφαίρας. Ά φοϋ φράσσεται ό δρόμο; διά 
ξηρά; κα ί δ ιά  θαλασσή ;, δύο νεαροί έςερευ- 
νη τα ί έσκέφΰησαν νά φθασωσι μέχρι του πολου 
δΓ αεροστάτου Ί Ι  ιδ έα  α υτή , καιπερ τολμηρά, 
δέν είνε ολως νέα . Φίλος τ ις  ήμίτερος, ό Σ ίλ- 
βερμαν, προπαρασκευαστής τής χημείας έν τή  
Σορβόννη,, πρό πολλοϋ ήδη άποδανών, κα τά  το 
1870 ¿¡μελέτα μετά του τελευτήσαντος επίσης 
Σ ιβέλ σχέδιον περί ίξερευνήσεω; του πόλου δΓ 
άεροστατου, κ / τ ίλ η ξα ν  δέ άμ.φότεροι ε ί ;  το συμ
πέρασμα ότι ή ιδ έα  ήτα εντελώς κατορθωτή.
f ρ * , _ * .Ιοιουτο ητο το συμπέρασμα αυτώ ν κ α τα  το 
1870 . Τοιοϋτο είνε επίσης το συμπέρασμα του 
κ. Β εζανσών, αεροναύτου πεπειραμένου καί 
τού κ. Ερμίτ, αστρονόμου, άνεψιοϋ του έπι&α 
νους γεωμέτρου, προέδρου τανϋν τής ’Α καδη
μίας τώ ν  επ ιστημών. Οί κ . κ. Έ ρμίτ κα ί Βε
ζανσών έπανέλαβον τη ν  μ ελέτην τού πρωτοτύπου 
αυτού σχ ιδ ίου κα ί προτίθενται ν' ά γά γω σ ιν  
α υςη ν είς πέρας. Φυσικό» τώ  λόγω  άπητούντο 
πρό πά ντω ν  κεφάλα ια , ó δέ κ. Έ ρμίτ δεν ίδ ί-  
στασε ν' άφιερώση είς μέλλσυσαν το ιαύτη ν εκ
δρομήν πεσόν ή Ó η αρκετά σημαντικόν. Τό έπ ί- 
λοιπον τού άναγκαισύντος είς τους ταξειδ ιώ τας 
ποσού εςησφαλίσθη δ ιά  τής συνεισφορά; ά γγλω ν 
κεφαλα ιούχω ν, έπιθυμούντων νά ϊδω σι κα ί τό 
εαυτώ ν έθνος συμμέτοχου τή ς  τολμηρά; ταύτης 
έπιχειρήσεως. Ή δ η  έγένετο άρχή τού έργου. 
Το υλικόν θά περιλαμβανη εν άερόστατον πλη- 
ρούμενον δ ιά  καθαρού υδρογόνου, ε”χον εμβα
δόν 1 5 ,0 0 0  κυβικών μέτρων, διάμετρον 30 
μέτρων κα ί ικανόν νά αϊρη, βάρος 16 ,000  χ ιλ ιό 
γραμμων. Ή  άεροπόρο; σφαίρα θά κ α τα -  
σκευασθή έκ δ ιπλή ς σινικής μετάξης ικανής ν’ 
ά νθ ίσ τα τα ι είς π ίεσ ιν δ ισχ ιλ ίω ν χιλιόγραμμων. 
Το περικα'λυμμα θά έπαλειφθή, δ ιά  βερνικιού 
εντελώς άδιαβρόχου, έκ μ ίγματος κολλο ίίου 
κα ί ελαίου κατασκευασθέντος υπό τού κ. Έ οα ίτ. 
Τό άερόστατον θά φέρη κα ί τέσσαρας ά λ λ α ; 
μ ικρά ; σφαίρας οδηγούς, προωρισμένας ν' ά νυ- 
ψωθώσιν ύπερανω τού πόλου πρός μελέτην τών 
εναερίων ρευμάτων, περιπλέον δέ κα ί τέσσαρα

35ο
ά λ λ α  μικρότερα άερόστατα, περιεκτικότητος 
350  κυβικών μέτροιν, τά  όποια θά χρησιμεύω- 
σιν είς τη ν  προμήθειαν τού άεριου τού κυρίου 
άεροστάτου κα ί τη ν  άναπλήρωσιν τώ ν  κατά  
τή ν  διάρκειαν τού ταξειδ ίου ά πω λε ιώ ν . Τό άε
ρόστατον θά είνε έφωδιασμένον δΓ είδους τινός 
άγκύρας βαρύτατης, ήτις θά σύρεται κ α τά  γής 
ΐνα , όταν φθάσωσιν ε ί; τά ς πολ.ικάς χώρας, δ ύ - 
ν α τα ι νά μ.είνη είς ώρισμένον ύψος άνωθεν τής 
έπ ιφανείας τού έδάφους. Ή  άγκυρα α υτη  εινε 
κατεσκευασμένη οϋτω πώς ώστε νά δύνα τα ι νά 
έμ πηγνύετα ι είς τού ; πάγους ή  δ ιά  νά ε’χωσι σ τή 
ριγμα άνωθεν τής θαλάσσης.Ή  κάλαθος θά είνε 
κατεσκευασμένη έκ λυγαρ ιάς έσωτερικώς δ ι’ 
ύφασμάτων είς τοιούτον τρόπον ώστε νά είνε 
προφυλαγμένοι οί άεροναύται άπο τη ν  παγεράν 
ατμόσφαιραν τών πολ ικώ ν χωρών. Ή  κάλαθος 
α υτη  θά περιέχη παρεκτός τώ ν  δύο τα ξε ιδ ιω - 
τών κ α ί τώ ν  επ ιστημονικών αύτώ ν οργάνων, 
οκτώ κύνας, έν έλκυθρον, μ ίαν μικράν λέμβον 
άκαταβύθ ιστον, τρόφιμα δ ι’ ένα μήνα κα ί πο
σότητά  τ ινα  υδατος. Ά νω θ εν  τή ς  καλάθου, ή τ ις  
συνήθως έσ τα ι σκεπασμένη , θά εύρίσκεται μικρά 
γέφυρα, είδος άνδήρου, έφ’ ής δ ύ να ντα ι νά μ έ- 
νωσιν οί παρατηρητα ί, άν ή  εξωτερική θερμο
κρασία τό έπ ιτρέπη .

Οί δύο έξερευνηταί 0’ άναχωρήσωσιν έκ λ  ε
μέ νο; τίνος τής Γ α λλ ία ς παρακολουθούμενοι 
ύπό δύο άτμοπλοίων, ιόν ό ναύλος αποτελεί τό 
σημαντικώτερον μέρος τής δαπάνης τής έκδρο- 
μής, Τ ά  δύο τα ύ τα  πλο ία  άναγκα ιούσ ιν όπως 
φέρωσι τό ογκώδες ύλικόν, τό άπαιτούμενον διά 
τη ν  έπ ί τόπου πλήρωσιν κ α ί τή ν  παραγω γήν 
τού καθαρού ύδρογόνου δ ιά  τώ ν  έν χρήσει νύν 
έν Σ αλα ί -  Μεδών μεθόδων πρός πλήρωσιν 
τώ ν  σ τρ ατιω τικώ ν άεροστάτων. Ή  δαπάνη  τής 
εργασίας τα ύ τη ς  είνε ά τυχώ ς ύπέρογκος, ώ ; 
άνερχομένη κα τά  μέσον όρον είς έν φράγκον 
κα τά  κυβικόν χιλιόμετρου, ήτο ι είς 15 μέχρι
16 .000  φράγκων δεά τό κατασκευασθησόμενον 

άερόστατον.
11 άναχώρησις γενήσετα ι κ α τά  ΜάίΌν, ώστε 

νά οθασωσιν είς Σπιτζεβέργην κ α τά  ’Ιούλιον. 
Έ κεί ά ναλό γω ; τού καιρού, οί άεροναύται θ’ 
άνυψωθώσι παραυτα  κα ί θ 'άναμείνωσιν ευνοϊκούς 
ανέμου:, δηλαδή  νοτίους, φέροντας αύτούς πρός 
βορραν. Σ κέπτοντα ι νά μείνωσιν ε ί; τόν άέρα 
τουλάχιστον έπί οκτώ μέχρι δέκα ημερών. ’Λφού 
περατωθώσιν α ί παρατηρήσεις τω ν  σκοπεύουσι 
νά περαιωθώσιν είς τή ν  Βόρειον 'Αμερικήν ή 
τή ν  βόρειον Ά σ ία ν . Ή  όλική διάρκεια τή ς  έκ - 
δρομής, συμπεριλαμβανομένης κα ί τής πα λ ινο - 
στήσεως, ύπολογίζετα ι ε ί; έξ μήνας. Ό  προϋπο
λογισμός τή ς  δαπάνης ανέρχεται είς 5 6 0 ,0 0 0  
φράγκων, ες ών 6 0 ,0 0 0  δ ιά  τό άερόστατον κα ί
5 0 0 .0 0 0  δ ιά  του ; ναύλους, τή ν  μεταφοράν, τή ν

Σ ημειώ σεις 35.
πλήρωσιν, τή ν  άγοράν τού επ ιστημονικού ύ λ ι-  
κ.ού κ λπ .

Σχέδιον τοιούτο δέον νά μ ελετηθή  ώρίμω; 
είς π α ντα  αύτού τά  καθέκαστα . Ώ ς έκ τό»ν 
πολλώ ν λεπτεπ ιλέπτο»ν μεριμνών, άς ά π α ιτ ε ϊ η 
κατασκευή  του, είς ήν έπ ιστατούσ ιν οί κκ. Βε
ζανσών κα ί Έ ρμ ίτ αυτοπροσώπως, τή ς  βαθ
μ ια ίας φοράς τή ν  όποιαν θέλουσι λαμ βάνη  
κα ί τώ ν  προκαταρκτικών δοκιμών τάς όποιας 
θέλουσι νά  έπιχειρήσωσι ώς πρός τόν άνώ τατον 
όρον τή ς  διάρκειας τό»ν έν τ φ  αέρι ταξε ιδ ίω ν , ή 
άναχώρησις δέν εινε δυνατόν νά λα βη  χώραν 
πρό τού Μαιου τού 1892 . Β εβα ίως μέχρι τής 
έποχής θ' άκούσωμεν νά γ ίν ε τα ι λόγος περί δο
κ ιμαστικώ ν ανυψώσεων τού περιφήμου άεροστά
του. Α ί δέ γενησόμεναι παρατηρήσεις κατά  
τή ν  εναέριον αύτήν περιοδείαν τώ ν  πολικών χ ω 
ρών ώς είκός θά ένδιαφέρωσι σφόδρα τήν γεω 
γραφ ίαν, τή ν  γεω λογίαν, τη ν  φυσικήν ιστορίαν, 
τή ν  φυσικήν κ λ π . Δ ιά  κα λώ ν  φωτογραφικών 
συσκευών οί δύο άεροναύται δ ύ να ντα ι νά χ_ο- 
ρηγήσωσιν ήμ ϊν άπόψεις κα ί σχέδ ια  άληθή  τώ ν 
έξερευνηθησομ.ένων παρ' αύτώ ν χωρών.

Τό πρώτον άναφυόμενον ζή τη μ α  εινε άν οί 
άεροναύται μεθ’ όσην κα ί άν έχωσιν υπομονήν, 
θά εόρωσιν ανέμους ευνοϊκούς, Τούτο δυνάμεθα

νά τό έλπίσωμ.εν, καθότι επ ικρατεί γενικώ ς πρός 
τό μ.έρος τής Σπιτζβέργης γή ς  όεύμ.α νοτίου άνέ- 
μ,ου, τό όποιον θά φέρη τούς δύο έξερευνητάς 
μ.έχρι χωρών, άς αδυνατούμεν νά προσδιορίσο» · 
μέν. Ε νδ έχετα ι περαιτέρω καί άνατολικώτερον 
νά συναντήσωσι ρεύμα νοτιοανατολικόν, όπερ 
θά φέρη αύτού ; πρός τή ν  άμερικανικήν παρα
λ ία ν . Α ληθώ ς είπεϊν περί τούτω ν διατελούμ-εν 
έν πλήρη άγνο ια - ά λ λ ' όμως τό σχέδιον είνε 
λογικόν, εύνόητον δε εινε ότι σαγηνεύει τους 
δύο καιρούς, άφω  ;ιωμένους έςευρε »νητάς, π λ ή 
ρης έμπιστοσύνης είς τόν εαυτώ ν αστέρα κα ι 
ά π λ ή σ τω ; ποθούντες νά  συνδέσωσι τό όνομά 
τω ν μέ μ-ίαν τών μ,εγίστων άνακαλύψεω ν τών 
νεωτέρων χρόνων, Δέν πρέπει όμως ν ' άποκρυ- 
ψωμεν ότι ή  εκδρομή εινε λ ία ν  κινδυνώδης κα ί 
ότι είνε βεβαίως έργον άνώτερον τώ ν  συνήθων 
χαρακτήρων. Εύχόμεθα έγκαρδίως όπως οί κκ. 
Βεζανσών κα ί Έ ρμ ίτ  ά γά γω σ ιν  είς αίσιον πέρας 
τό μεγαλεπιβολον αύτώ ν σχέδιον, τή ν  ήμ,έραν 
δέ καθ’ ήν θά έγκ α τα λε ίπ ω σ ι τό γα λλ ικό ν  ε'δα- 
φος, δέν άμφιβάλλομεν ότι θά συνοδεύωνται ύπό 
τώ ν  ευχών πά ντω ν  τώ ν  ήμετερων συμπατριω- 
τώ ν . Είνε άρά γε πεπρωμένου ή γα λλ ική  
σημαία  νά κυμ ατίση  πρώτη έπ ί τού Βορείου 
πόλου !

(Henri de Par vil le) X

Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ

ripó τινων Τί'χερων
ΑΝΑΛΕΚΤΑ

Ε ί δ ύ λ λ ι ο ν  έ ν τ ό ς  κ ι β ω τ ί ο υ .

κατεδιβάσΟη έκ φορτηγού άαάζης του σιδηροδρομικού 
συρμοΰ,δστις εφθασεν έκ Βαρκελώνης ε ι; Παρισιού;, ογ
κώδες κιβώτιου. Μόλις τοϋτο έτέΟη κατά γής, ήνοιξε 
μόνον του ώς μαγικόν κιβώτιου παραμυθιών καί εςήλ- 
Οεν ές αΰτοϋ νεαρά Ίσπανίς εικοσαετής περίπου καί 
νεαρό; μαύρος δεκαοκταετής τό πολύ, Τό χαριτωμένου 
ζεύγος ώδηγήΟη αμέσως εί; τόν αστυνομικόν σταθμόν 
τού σιδηροδρόμου καί άνεκρίθη. Καί οί δύο ώμίλουν 
όλίγιστα γαλλικά, έςτρ/θη δέ μετά δυσκολίας έκ τών 
άπαντήσεών των ότι η  λθον εί; Παρισιού;, ίνα εΰρωσιν 
εργασίαν ό μέν κύριο; ώ ; μάγειρος, ή  δέ κυρία ώ; 
ράπτρια. Ά λ λ ά  ποιος τού; εφόρτωσε, ποΓο; εφρόντισε 
νά κατασκεύασα, τόσον αυετον τήν διαμονήν κατά τήν 
πενθήμερον οδοιπορίαν εντός τού πελωρίου εκείνου κι
βωτίου, εντός τού οποίου καί άνέπυεον έλευθέρω; καί 
πρςσφόρως έτοποθετούντο όπως αποφεύγωσιν οϊονδή- 
ποτε κτύπημα κατά τάς άποτομωτάτας ---------- 1υ,ετακινη-

Έρωτήσας τήν αιτίαν έμαθεν ότι ήθελαν ν ’ άποθάνωσι 
διότι οί γονείς των δέν του; υπάνδρευαν. Συγκινηθείς 
αυτός τότε συνέλαβε τήν ιδέαν νά του; φέρη εί; Πα
ρισιού; καί έστοιχημάτισε μετά τίνος φίλου εν Βαρκε
λώνη νά τους άποστείλη ώ ; εμπόρευμα Προσεφερθη δε 
νά πληρώση τόν ναύλον έκ Βαρκελώνης ει; Παρισιού; 
όπως άφεθώσιν όύτοι ελεύθεροι. Άλλ" ό άστυνόμος 
άπήντησεν ότι οί μέν δύο έρωτόληπτοι εινε ελεύθεροι, 
Οά κρατηθή δέ αύτός à έργοστασιάρχης κατηγορού
μενος έπί άπάτη κατά τής Ε ταιρία; τών Σιδηροδρό
μων.

• Α ν α ζ ή τ η σ ε ς  κ λ η ρ ο ν ό μ ο υ .  Τά απανταχού τής 
ύφηλίου αγγλικά προςενεία διετάχθησαν νά ένεργήσωσι 
δραστηρίως πρός άνεύρεσιν τής Μίστρε; Γρόλλ τό γέ
νος Κούπερ, κληρονόμου τεσσαράκοντα εκατομμυρίων

σεις; ΠοΓος έπρομήθευσε καί τάς τροφάς διά τό ταξεί
διον καί όλα τά χρειώδη μετά τάση; μερίμνη; ; 
Ποιος έπί τέλους εκαμε τήν μεγάλην επιγραφήν ,·υα
λικά — εϋθοαυστα» έπί τών σανίδων; Ή ανακρισις 
έφθασεν εί; εύτυχε; αποτέλεσμα καί συνέλαβε δύο ερ- 
γοστασιάρχα; παρισινούς, οΐτινε; ώμολόγησαν αμέσως 
δτι ή τοιαύτη έντός κιβωτίου αποστολή τού νεαρού 
ζεύγους εγεινε συνεπεία στοιχήματος ό'.ιΟΟ φράγκων. 
Ό έτερος τών έργοοτασιαρχών τούτων έν Βαρκελώνη 
διατριβών συνήντησεν ημέραν τινα τόν μαύρου καί 
τήν 'Ισπανίδα κλαίοντα.'. ει; την γωνίαν μιας όδοΰ.

ι.Μή δυναμενη 
πενιχρών πόρων της ευρε θέσιν παιδαγωγού εις Ί 
τίαν καί άνεχώρησεν έ ; Αγγλίας."Εκτοτε τά ίχνη

Τωσ-
της

θοεργά καταστήματα τού Λονδίνου.
' Ι σ τ ο ρ ί α  υ π η ρ έ τ ο υ .  Μεταξύ τών υπηρετών τού Rt 

σααρκ εύρίσκεται καί τις τού οποίου ή ιστορία εχει ώςσμαρκ εύρίσκεται και τις του οποίου η ιστορία εχει ως 
έξής : Κατά τόν γαλλογερμανικόν πόλεμον τού 1870, ο 
Βίσμαρκ έπιστρέφων εσπέραν τινα είς τό κατάλυμά του 
έν τώ στραταρχείω τού Μώ ηκουσε τους κλαυθμν,ρι- 
σμου; βρέφους τό όποΓον γυνή τις είχε·/ αποθέση επί
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της κλίνης του. Είδε δέ κεντημένχς έπί τών σπαογχ- 
νων του τας έξης λέξεις : » Ό  σύζυγό; μου εφονεύθη 
είς τό Σεδάν Στερούμαι άρτου. ΊΙ απελπισία μέ βιά
ζει νά χωριοθώ από τό τέχνον μου. Έβχπτίσθη καί 
φέρει τό άνομα Βικέντιος». Ταΰτα συνέβχινον τήν 1 Ιί 
Τβρίου 187υ Ό  Βίσμαρχ άνέφερε τό γεγονός εί; τόν 
Βασιλέα. « Μεγαλειότατε, είπε·/, ιδού έγώ κληρονόμο; 
βρέφους.» Καί 6 Γουλιέλμος απεκρίθη;α'Εν χχιοώ πολέ
μου πρέπει νά λαμβχνη τις παν τό τυχόν- εστω καί 
βρέφος ». Ό  Βικέντιο; εστάλη εί; Βερολίνον καί ανε- 
τράφη δαπάνη του Βίσμαρκ. Ή δέ μήτηρ ή άποΟέ- 
σασα τό τέκνον ττ,ς επί τή ; κλίνης τοϋ πρίγκιπο; εν 
τώ έπισκοπικώ μεγάρω τοϋ Μώ, ουδέποτε έγνώσΟη.

ΧΡΟΝΙΚΑ
Κ αλλιτεχνικά, Ό  σύλλογος τών Βερολιναίων καλ

λιτεχνών απεφάσισε να έορτάση κατά τό πρόσεχε; 
εχο; 1891 τήν πεντηχοντχετηρίδχ τής ίδρύσεώς του 
διά διεθνούς καλλιτεχνικής έκδέσεως γενησομένης έν 
Βερολίνω ή διάρκεια τής όποια; εσται άπό 1 μαίου 
μέχρι 1 "> Σεπτεμβρίου. ΊΙ αύτοκράτειρχ Φρειδερίκου 
παρεκλήΟη ν ανχλάβη ύπό τέ,ν υψηλήν αύτή; προστα
σίαν τήν έκθεοιν, ή δέ πόλι; του Βερολίνου εψήφισεν 
ύπέρ ταύτης 25,000 μαρκών,

— Τό Γερμανικόν Μουαείον τή ; Νυρεμβέργη; ήγά- 
ρασε έξ ιδιωτικής πινακοθήκης, μεγίστης άξίας εικόνα, 
εργον νεανικόν τοϋ μεγάλου Ί ’έμβρανδ.

— Τό πρώτον νυν από τού θανάτου τοϋ πρίγκιπο; 
'Ροδόλφου ή  χήρα αύτοΰ Στεφανία προήδρευσε τοΰ 
συμβουλίου ύπό τήν έποπτείχν τοΰ όποιου έκδίοετχι τό 
μεγα έργον; Ί Ι Λ υ σ τ ρ ο υ γ γ α ρ ί α  δ ι ά  λ ό γ ω ν  
κ α ί  ε ι κ ό ν ω ν .  Άπεφχσίσθη δ' έν χύτώ ή έξαχο- 
λούθησις τής έκδόσεω;.

Ηεατμικά. Ό διάσημο; ακχνδινχυό; ποιητή; 'Ερρί
κος Ίβσεν έπεράτωσε νέον δ,,άμά του, τό οποίον έκδί- 
δεται προτε/ως. Μετα τοΰ πρωτοτύπου δ’ εκδίδονται 
συγχρόνως μεταφράσεις είς γαλλικήν, αγγλικήν καί 
γερμανικήν γλώσσαν.

— «Το ό’νειρονυ μ,ελόδραμα τοΰ μελοποιοΰ Βρυνώ, τοΰ 
οποίου ή ύπόθεσι; εληφθη εκ τοΰ ομωνύμου μυθιστορή
ματος τοΰ Ζολά, θά πχραστχθή προσεχώς έν τώ παρι-

Α Ν Α Τ Ο Λ Η Ν
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σινώ θεάτρω τοΰ Κωμικού Μελοδράματος '11 μουσική 
αύτοΰ λέγεται ότι έχει πολλή- άξίαν καί πρωτοτυπίαν, 
είνε δέ καί ιδιόρρυθμον τό έργον κατά τοΰτο, ότι δέν 
έχει χορού; πλήν ένό; χοροΰ γυναικών ψάλλοντος έκ 
τών παρασκηνίων.

IT Α Ν Τ 0 1Α
Εκπληκτικόν είνε αληθές τό ταξείδιον όπερ π ε ζ ή 

ανέλαβε νά έκτελέση έπ’ έσχατων ό 'Ρώσσο; πεζοδρό
μο; Βαλαβούκα;.Άναχωρήσας τήν 3] 15 Νοεμβρίου έκ 
Κιέβου θά διέλθη τήν Χερσόνησον τ ιΰ  Αίμου μέχρι τοΰ 
ΆγιΟυΌρ'.υς,θά μεταβή εί; Κωνσταντινούπολιν,Ίερο 
σόλυμα, θά διατρέξη παραλίως τήν Συρίαν καί τήν 
Αφρικήν μέχρι τοΰ Μαρόκου, όπόθεν θά διαπεραιωθή 
εί; τήν Ισπανίαν καί θά έπανέλθη εί; Κίεβον, οιερ'/ό- 
μενος διά Γαλλία; καί Γερμανία;. Ά ν  δέν πχρουσια- 
σθή απρόοπτόν τι, 6 Βχλαέούκχς θά διάθεση υπέρ τής 
πεζοπορεία; ταύτης τριάκοντα και έπτχ μήνας.Ό ’Ρώσ- 
σος πεζοπόρος είνε ηλικίας 30 περίπου έτών. εξετέλεσε 
δε μέχρ: τοΰδε πεζοπορεία; 12,500 χιλιομέτρων έν όλω.

EAQ Κ’ ΕΚΕΙ
Μεταξύ συζύγοιν. Έ λ α , καύμένε. πήγαινε νά μοΰ 

πάρη; απ' τά  έμ-πορικά τής κορδέλλαι; ποΰ μου χρειά
ζονται.— Τί λές; μ ’ αύτόν τόν καιρό; δέν βλέπεις πώς 
βρέχει ;— 'Εσύ δέν μου/.εγε; πώς για χκτήρι μου πέ
φτεις 'ς τή φωτιά ; —'Σ τή  φωτιά ναι, μά δχι 'ς τή  
λάσπη

Ά λ λ η  σκηνή. ’Ε κ ε ί ν η (οργίλη) ;— Πως; είνε ή 
έορτή μου σήμερα καί έρχεσαι μέ άδεια χ_έρια; 'Ε κ ε ί
ν ο ;  γλυκύτατα.; — Ναι! γιά νά σέ σφίξω καλήτερα 
είς τά στήθη μου.

ΤΡΕΙΣ ΓNQWAI ΚΑ9 ΕΒΔΟΜΑΔΑ
Σχεδόν πάντοτε ό βίο; τοΰ ανθρώπου γίνεται ευάρε

στο; πρός βλάβην καί ζημίαν τής ευτυχίας του.
*

Ει.ε εΰκολώτερον νά κάμη τό καλόν ό πλούσιος παρά 
να μην κάμη τό κακόν ό πτωχός.

*
Τά χρέη όσα πληρώνεις άφίνουν τρύπας, τά χρέη 

όσα δεν πληρώνεις αφίνουν κηλΐδας.
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